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I. SCRIITORI SERO 


Sedin(a dela 6 he pă 1906. 


Biserica din Groapá dela Sibiiu, clădită între anii 1788 si 1789, 
din temelie cum zice inscripţia, dar, credem, pe locul altei zidiri 
mult mai vechi, dreasă apoi cu totul i în 1802, înfățișează pe o pânză 
care e aşezată în umbra balconului cantorilor pe acesti cititori: Stanca 
văduva, lui Hagi Luca, fiul ei Hagi Constantin Pop si soția, acestuia, 
Păuna sau Phamica, neam de boieri din Oltenia. Tustrei acești în- 
temeietori sunt îngropaţi în cimitirul bisericii, si o inscriptie pusă 
pe păretele clădirii mai înseamnă si pe alţii din aceiaș semintie, cari 
se odihnese acolo, un Petru, însemnat între bătrânul Hagi Luca și 
Stana lui, un Ioan, un Petru, un Luca, un Constantin Pop și un 
Alexandru Pop, cari acestia din urmá sunt de sigur fiii lui Hagi 
Constantin, o Maria Manicati, fiica aceluiaș si soţia lui Constantin 
(căsătorită in 1793) (1). Cel care a redactat această pomenire, fiu 
si el al Hagiului, se chemà Zamfir din botez, iar din școală Zeno- 
bie si tráià incá la 1857, cánd erà «cavaler de Bemsteten, AG, 
sfetnic şi director la Banca Națională Austriacă». 


Hagi Luca sau Hagi Petru Luca fusese un companist grec al 
Companiei Grecilor Sibiiului, negustor, dar nu asà de bogat, nici cu 





(1) V. Studii și GE XIL.p. X. 
Analele A. R.—Tom. XXVIII.- Memoriile Sect. Literare. 1 
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legáturi intinse, cu faimá mare. Fiul si singurul sáu mostenitor, Con- 
stantin, prin legăturile de familie ale soţiei sale, ca si prin hárnicia 
şi priceperea lui, ajunse a fi cu mult mai sus decât atâta. Inainte 
si după întoarcerea sa dela Locurile Sfinte, unde merse, ca si tatăl 
său, pentru a se împodobi apoi cu acest titlu de sfințenie : Hagiu, 
el purtà toate afacerile de bani ale celor mai însemnați boieri ol- 
teni si ingrijià de toate comenzile lor, obișnuite si neobișnuite. Ei 
îl priviau ca pe unul de sama lor și-i dădeau cele mai mari titluri 
de cinste, cele mai vădite dovezi de prietenie în scrisorile lor. Aceste 
scrisori sunt în bună parte scrise românește, căci Hagiul, înrâurit 
de soția sa, acum si ea Hagiică, trecuse cu totul la neamul, la limba 
noastră. 

Singurul din fiii lui Constantin si al Păunei, care trái, Zamfir 
acesta sau Zenobie, invátá intáiu la dascálii greci si sasi ce se pu- 
teau aveà la Sibiiu. El merse apoi la București ca să asculte invá- 
táturile marelui dascăl Lambru, în casa căruia stătu, după dorința 
stăruitoare a părinţilor săi, mai multi ani. Apoi treci în Apus, la 
Pesta, la Viena, unde invátá nemteste in perfectie. Se făcu ofițer, 
un ofițer cam cheltuitor, si câtva timp scrisorile lui vin din Timi- 
soara si alte locuri unde eră in garnizoană pe această vreme a rás- 
boaielor napoleoniene. Moartea fratelui sáu mai mic, anume pregătit 
pentru negot, îl chemá însă la grija intereselor Casei Hagi Constantin 
Pop, pe care ai nostri o preferau tuturor celorlalte. 

Până la această stabilire a lui ca negustor, boierii cunoscuţi, 
vechii prieteni și rudele de departe, scrisese bătrânei cocoane Pău- 
nica sau administratorului Stan Popovici, un Bánátean. Acuma scri- 
sorile se purtará cu Zenobie insus, care, pe cât nu eră Neamţ, se 
infátisà Român curat, fárá nimic din datinile greceşti ale strămo- 
silor. i 


Zenobie n'aveă numai legături de afaceri însă, cu boieri de ace- 
ştia sau cu negustorii şi bancherii. Stând mai mult la Viena, el 
erà întrebat deseori în ceeace priveşte interesele culturale ale co- 
respondentilor săi. Mitropolitul Veniamin al Moldovei îl făcu supra- 
veghetorul studenților ce trimise în Viena la 1834: Stamati, Ve- 
lini, Costinescu, Zefirescu, Leon Filipescu si viitorul dr. Anastasie 
Fătu. Cu mult înainte de aceasta, el făcuse plăţile, în Italia si la 
Paris, celor dintâi bursieri munteni în apus: Eufrosin Poteca ai oan 
Pandeli. Și la Viena, și la Paris, el se îngriji de răspunderea stipen- 
diului către Petrache Poenaru. Multi boieri îi cereau aceeaș în- 
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datorire pentru odraslele lor trimise spre învăţătură în Franța. (1) 

Hagi Constantin fusese întâmplător și negustor de cárti. E] státeà 
în legături cu dr. Molnar, cu Vlădica de Argeș Iosif, pentru tipărirea 
şi răspândirea cărților bisericeşti. Fusese si corespondentul marelui 
episcop de Râmnic Chesarie. Urmând această tradiţie, Zenobie Pop 
-luă asupră-și editarea unor lucrări asà de însemnate precum sunt 
cărțile de cântare după sistemul nou ale lui Macarie Portarul, sau 
Istoria, Erotocritul lui Dionisie Fotino. 


Am avut norocul să gásesc arhiva lui Hagi Constantin si a lui 
Zenobie, intr'un loc unde prietenii imi spuseserá că sar fi aflând 
«scrisori grecești». Mii de răvaşe si acte, sute de registre se pás- 
trează in cea mai deplină stare bună. Zi cu zi se vede toată: ac- 
tivitatea de negot, toată viața de familie, toate legăturile de prie- 
tenie ale acestor doi oameni de afaceri, mijlocitori ai vieţii noastre 
economice. 

Am copiat sau notat, nu fără osteneală uneori, dar totdeauna cu 
acea bucurie pe care o simți când vezi înălțându-se înainte-ţi o viaţă 
pe care-o credeai înghițită de vreme, în această uriaşă corespondență 
ceeace are un interes deosebit. Scrisorile boierilor si negustorilor 
se tipăresc acum în vol. VIII din Studii și documente. Aici vreau 
să dau, cu lămuririle de nevoie, ceeace priveşte viaţa noastră li- 
terară și culturală, în persoana unora cari au condus-o în acele 
timpuri. 


. I. 


Unul dintre cei mai vechi corespondenti literari ai casei Hagi 
Constantin Pop, si de sigur unul dintre cei mai însemnați, a fost 
episcopul de Râmnic Chesarie. Se stià si de mai nainte, prin Sulzer, 
cá harnieul si inimosul tálmácitor si tipáritor de cărți bisericești, 
care a pus temeiul unei nouă literaturi religioase rázimatá pe cu- 
nostinta textului grecesc, stăpâniă si o limbă puţin răspândită la noi 
si, firește, cu totul necunoscută clericilor, limba franceză. Din sti- 
rile ce aveam până acum, puteam ghici că acest neobişnuit ierarh 
eră în stare să aibă interes și simpatie pentru civilizaţia Apusului. 

Din scrisorile a căror parte însemnată se dă aici, scrisori ce 





(1) Pentru corespondenţa lui Zenobie cu Mitropolitul Şaguna, v. N. Popea, Memorialul 
lui Şaguna, p. 278 si urm. j 
* 


' 
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merg dela 1774 la 1779, atlăm, potrivit cu această părere, că el 
isi aduceà din Ardeal, prin negustorul nostru, caráte «nemţești» 
canapele de modă nouă, «telegari negri» si «tepeni», . «feșnice». Dar, 
în afară de aceasta, cereă st cărţi străine. Astfel isi arată el do- 
rinta de a cápátà dela Viena, dela Veneţia sau de unde ar fi, ves- 
tita «carte ce să numeşte sfrantozeste dictionaire -encyclopedique, 
adicá lexicon care iaste dáspártitu in.multe tomuri, unde sá co- 
prinde toate învăţăturile si de toate științele cu alfaviton». Cartea 
nu se găsi, cu toată faima ei cea mare, și Chesarie, care (ineà să 
o aibă cu ori ce pret, adauge altădată titlul ei întreg. Mai lesne 
a mers cu alt «lexicon», al lui Cluverius, căruia el îi zice «Sclive- 
rion». Subt un asà nume, căutarea ajungeà să fie cam grea. Din 
fericire trăiă pe atunci la Sibiiu, ca preot, ca efimeriu al. Compa- 
niei greceşti de acolo, un cleric care venise din Bucureşti, unde 
fusese arhimandrit la Sf. Gheorghe, și care păstră legături literare 
cu Chesarie, primind dela el si anumite cărţi spre tipărire. Neofit 
aveă si ceva cărţi, pe cari le-a dăruit apoi Episcopiei tinere de 
Arges (1), de hatârul prietiniei sale cu noul Vlădică Iosif, despre 
care va fi vorba pe larg mai încolo. Neofit scotoci deci prin mica 
lui bibliotecă și găsi pe «Scliverion», pe care îl si trimise la Râmnic. 


Dar nu strică să cheltuim câteva rânduri cu acest Neofit ale cărui 
rosturi pe la noi au fost mai mari de cum sar crede. 

Neofit trebue să fie acel Grec din Morea care rezumă. pentru 
şcoli nemărginita gramatică a lui Gazi, si tot acela căruia îi fáceà 
versuri doctorul Caracasi (2). Va fi fost vreun ucenic de al Mitro- 
politului Neofit din Creta, care-i va fi dat numele de călugărie. La 
18 Maiu 1766 Compania grecească sibiană (3) îl chemă ca paroh, 
dela biserica lui din București, după recomandarea luminii școlilor 
greceşti dela noi pe acest timp, Manase Eliade. (4) Cu câteva luni 
înainte, i se oferise arhimandritului nostru un loc mult mai stră- 


(1) Noul si Vechiul Testament, "H ospa äu zazpnu elc thy Ievrizeoyov rob Ocozówn. Alte 
cărți de tâlcuiri, Teofilact, 2 tomuri Z»vo2w«4, 5 ale lui Teodorit, 3 Iosif Brienie, un Har- 
menopol, Simion de Salonic. 

(2) Ist. lit. rom. în sec. al XVIII-lea, II, pp. 39, 45. 

(3) Reprezentatá prin Toma Vellaras, Dimitrie Ioan Marcu, Petcu Petru, Paleolog Di- 
mitriu, Manicati Safrano, Iuan Cincu, Hagi Petru Luca, — acesta din urmă însuș tatăl lui 
Hagi Constantin Pop al nostru. 

(4) Asupra legăturilor căruia cu Compania grecească, v. vol. XII din Studii și documente, 
unde se află și scrisori de ale lui. 
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lucitor, acela de episcop al Hotinului. I-l căpătase, pentru o chel- 
imială de nu nu mai puţin decât douăzeci şi două de pungi de bani, 
episcopul de Brăila, Daniil, alt Grec, al treilea titular al acestui Scaun 
pentru părțile românești supuse deadreptul Turcilor și acelaș al 
cărui nume se cilește până astăzi în inscripția românească a bise- 
“ricii din Căușanii Basarabiei. Hotinul se tineà si el, neapărat, de 
eparhia lui, dar, pentru o asà de bună despăgubire, el eră gata 
să-l lase lui Neofit. 

Domnul Moldovei se învoi, «ca unul ce e în hotar», cu o ase- 
menea desfacere de episcopie deosebită pentru vechiul nostru Ho- 
tin. Patriarhul si soborul dădură cărţile lor sinodice si encomiastice. 
Un argihal, adecá «o plecată rugăminte», fu îndreptat către Sul- 
tanul care, din partea lui, dădu beratul de instalare. 

Cu acelaş pret Daniil găsi încă un Mitropolit, nu ştim pe care, 
pentru sfințirea de episcop a fratelui Neofit. Marele Retor al Bise- 
ricii Constantinopolitane, Hagi Spandoni, luă asuprás administra- 
rea veniturilor, a căror socoteală se trimise noului Vlădică. Acesta 
eră poftit să vie la nunta sa sufletească cu dieceza. 


Iată, de altmintrelea, scrisoarea, redactată în cea mai proastă 
grecească rău ortografiată, de Preasfinţitul Daniil si pecetluitá in 
ceară neagră cu Buna-Vestire, litera AA si data de 1757, dată 
care-și are însemnătatea, pentrucă arată in Daniil pe urmaşul di- 
rect al lui Calinic, ajuns patriarh al Constantinopolei. 


T To óstockup èv. lepouovăyots Apetépp mană xp Neopbrp xapis èv Kopig. 

"Ido À drporărn Entoxori, Xowviov oè Stoot vupupiov tne Oeod ehâoxeia: èv- 
Dun äcfe, îmeptoe, mos oè Enptfaha xb Korin xal bmooyéUnc. Aowrby xai &qà zën 
ămenpijdew Ser, Zén eivat ebăousia Oeod, yiveta: yeăby èyò amd re Oby ryoca, 
a rtoviotinv ox OXt(oy Zë vă épw Thy mapoboav bxóüssty sie Exfasw, xad (ëch, 
Her sbOoxeiq, &meipsy téňos sic dvoud ee, Mè thy ăderay xob bqhorărov Zuën 
abisyrov mdors Mohdobiayias me omnvopfreme, Zrpolo vp mavaunccp pot aÒ- 
Dëueg xai OsonóvQ xxi olxoojevox narptăpy obv TTS tepâs Om[bpemc tà» pyte- 
Gë, xai pè Eăwfroay vo ExBooere: pia coyoDoc] xxi pia, Epp vod] Geyopuoti, 
tob mompiăpyov sde dvoud cob, xoi d O00 pè ëpdéi tob mavor[uotócoU mpbg 
vy xpăratăraroy "uy. nai mooypovruévoy fasa was, pè doln xal umepărn ets 
vouă oov: mă Goia ouuëna civar: sie vob Aërmen, vă Zum xáðe ðe, xol ovyo- 
va xal Racxiy Eovolay. Kai, tob, cxéAva Ciy rpororară, pas wp. Aréytkovkov 
pă cb mapóy xoÀóy biwa vă cà Táp, xal vă oè pép sis và perepa. "Kam xoi 
Nov gasporchiemt Évoukov, và. oè yerpotovýowpey Heen cbüoxslq. nai vă oè mpobt- 
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Bäowten eig zën Üpóvov ris óotátjs Éxtoxomis  Xovnwoo, Aurores yévorto, div. 
Kal vobvo Tj&s»ps T, dtoobyn con Gyt OU AX xxvÉvm téns, map că £OvÁAcem dm 
Goog obs mahatobs pov Drypétzs A&ubvspov, ripubrepov xol ospwdvcspov, Ae Zë 
tob motudvewy Aoyvkby molgytov, Ós èmeNthy, onov xal ăwuvoy. Kai cà tékog pov 
slvat robro, Xmo6AÉémovimz pávov els duh owtnpiæy, xxi Go ð! ypnpátwov. Xý- 
Msgov, véxyoy pon, pè stony Emi ystpae etnos ho movyyia Stoya, awh Gm, xac 
Avwtépw eina, 02v XmobAémw eic ră magóvwx, Suc tpa fec Zeen vă qu ele čx- 
Baam zim mapoüoay Üxóüsoty mívcs moo'([lo. vai wody Zëoëtäaeman : dré Saaz tò 
péos pov ură ri bmócysoiv pov, xxl f| Oo6rms Goo sicat phg: sig ra GaU- 
tóv gov. "Iob Gao» Bän &mivpomov tbv ăpyov u&rav püropa xp Xari lMay8oyi, xai 
ore) xal Thv obvodwmiy Euâwow sis etpas vou, xal (Bác cry, xal xatáotyov waflapbv 
Tijg ertoxorijs ioóðwv xal 2Edâwy, ópod xal ză Bof sve. enl yeípac. Kai, gä mov Osten, 
mată Wem, yápt, Ea mai vojvpsbooo: dv cob sln yépn Zea cou xaX. Kai và Som 
Thy 4móxpnoty. Kóptoc, xat tà Sen giga Bedev mhetotia wai navevtoyh. aëc, Pe- 
Gpavapiov. vei. 


T O ^Hzapothae Aach), 


[Adresa ;] Te óorwtáty xal Moytwtát èy iepopovăyots "usrëp up Neogóco 
ey evt c. 
Eis Bo»wovpiíott, 6 6moiog sbploxstos sis cbv péyav leóprqtov povasthot, èpnuéptos. 


«Preaeucernicului;intre ieromonahi, al nostru părinte chir Neofit, har in 
Domnul. 

lată preaslintita episcopie a Hotinului te cheamă mire al ei cu voia lui 
Dumnezeu: gàndeste-te cum te-a propus Hotinul si ai fágáduit. De altmin- 
Delen, si eu ţi-am răspuns că, dacă este voia lui Dumnezeu, se face. Ci eu 
de atunci nu am dormit, ci am lucrat nu puţin ca să due la capăt acest 
plan, si iată, cu voia lui Dumnezeu, a luat sfirsit întru numele tău. Cu voia 
preainălțatului Domn a toată Moldova, ca unul ce este vecin, am scris 
preaosfintitului meu stăpân si Domn și patriarh ecumenic cu sfântul soborul 
nostru al arhiereilor si mi-au dat două acte: unul sinodic si unul encomiastic, 
deosebit al patriarhului, pe numele Sfinţiei Tale, și amândouă cu argihal al 
preaosfintitului către preaputernicul nostru Împărat care să trăească întru multi 
ani; mi-a dat si beratul pe numele Sfinţiei Tale, care sinete sânt către 
mine, ca să am ori ce voie, si Ingáduirea sinodicească, si cea împărătească. Si 
iată îţi trimet pe protopopul nostru chir Stanciu cu această bună veste, ca 
să te afle şi să te aducă către locurile noastre. Am si alt Mitropolit gata, ca 
să te hirotonisim cu voia luf Dumnezeu, si să te înaintăm în Scaunul Sf. 
Episcopii a Hotinului ; dacă se va face, amin. Si aceasta să ştii Sf. Ta că pen- 
tru alta nimic nu am făcut, decât că te-am socotit mai vrednic decât toți ve- 
chii mei ajutători, mai cinstit și mai venerabil, fiind în stare a păstori o 
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turmă sufletească, ca unul ce ești plin de grijă, neadormit şi harnic. St scopul 
meu este acesta, cătând numai spre mântuirea sufletească, şi nu la bani. 
Astăzi, fătul meu, mi-au dat în mână douăzeci şi două de pungi gata, însă 
eu, cum am zis mai sus, nu mă uit la cele de față; pănă acum, pănă să duc 
la capăt acest plan, am cheltuit cinci pungi și jumătate; eu mi-am făcut 
- datoria după tăgăduiala mea, si Sfintia Ta esti biruitor în scopul Sfinţiei 
Tale. lată că fac epitrop pe dumnealui Marele Retor chir Hagi Spandoni, si tri- 
mit si actul sinodie în mânile Sf. Tale, și iată-l, precum si catastiful curat al 
veniturilor si cheltuielilor episcopiei, precum si cele ce mi s'au dat în mână. 
8i, dacă poti, fătul meu, aleargă si nunteste; nu-ți dă mâna (?); e ceasul 
potrivit. Si să-mi răspunzi. Cu Domnul, si să trăești întru multi ani fericiţi. 
16 Fevruarie 1765. 
Al Brăilei Daniil. 

[Adresa]: Prea cucernicului, prea învățatului între ieremonahi, al nostru 
domn Neofit, cu rugăciune. 

“La Bucureşti, care se află la mânăstirea Sf. Gheorghe efimeriu. 


Neofit eră vrednic de această înaintare în ierarhie. Domnii si 
boierii îl pretuiau pentru învățătura și viaţa lui curată. ntre lucru- 
rile lui aflăm şi... trei degetare pe cari le căpătase dela două 
Doamne: a lui Constantin Mavrocordat si a lui Scarlat Ghica, şi dela 
Vistiereasa Măgureanului Mihail Cantacuzino (1). 

Dar i se păru arhimandritului că locul acela dela Hotin nu e 
fără, neplăceri. De aceea el primi cu mai multă bucurie oferta com- 
panistilor, care il chemă în frumosul Sibiiu, capitala de atunci a Ar- 
dealului austriac. La 20 Martie 1767, Mitropolitul. Grigore al Terii- 
Românești (Oòyypobhaytac Ueeeräptec), îl felicità pentru noua sa situaţie. 

Peste treizeci de ani, Neofit eră foarte bătrân si se gândiă să vie 
inapoi in ţară spre a se adăposti in mănăstirea Argeșului, lângă 
prietenul său, episcopul Iosif. In această privinţă ii scrià astfel ar- 
himandritul argesean Partenie, care tineà locul Vlădicăi, dus la 
Bucuresti (15. Nov. 1796): 


«Intr'acastà vreame mă aflu puţin maï sănătos, căci la vărsta ce ne aflăm 
noi, cam putinel Une sănătatea. După acasta, foarte m'am bucurat de buna 
dorință a Sfinţii Tale ca să te căpătăm aici; mult m'así măngăia cănd 





(1) "Eva zuekin ànd thv Aëpug rod Kwvotuvrivov BB. &xpt&üc. 
“Erepoy drd thy àpyóvttoom mod ay. Beoec deg Maţovpăv. 
Exspov &xb thy Aópym rob Xxoghátoo BB. 
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D[o]mnul ar face si mila ačasta, ca să putem trăi amăndoi, ca să putem înplini 
aceastea ce ne făgăduim. lar, cát pentru slăbiciunea Sfinții Tale si natura 
odihnii, prea bine stiü gi crez, că, după cum ne aflăm noi acum după mila lui 
Dumnezeu, multi! ajutoriü si măngăiare putem căpăta dela cei ce ne știi ta- 
bietul. De a putea tinea aici în episcopie parte fámeiascá, peste putinţă iaste, 
măcar fie căt de bătrănă, iar afară, în preajma Episcopii, ar putea să sazá, dar, 
cum poftesti Sfintiia Ta ca s[á] fie nelipsit[á] de lăngă Sfint[ia] Ta, ar trebui 
parte bărbătească, şi, cănd să pott găsi de aci, bine ar fi, cá aici nu să gásáscü 
așa oameni epithideos (1). lar, pentru case, acum deocamdată aï şădea în rándul 
caselor unde şade Preasfint[ia] Sa părintele episcop, si să nu te enbolisesti (2) 
de atasta, cá Dr de zăbavă să fac case cum if vor plăcea, fiindcă gătirea să 
află. Numai, cum am zis, să ne învrednicească Domnul acelui dorit čas. O 
hárbeliste de ceasornic o aŭ căpătat nepotu-mieü Dorothei...., si o tri- 
miseí la Sfint[ia] Ta; ce, de sar putea găsi, să-l schimbi pe unul mai buni, 
cu adaos de bani, cum vei putea găsi Sfint[ia] Ta—numai. să fie lucru bun. 
lar, cănd împotrivă va fi și va rămănea de a se drege tot acesta, mă rog 
să-m scrii cu ce pret să poate dregea, ca să vedem: de va fi mai mare preţul 
dregerii decăt prețul ceasornicului, ne vom lăsa. Și iartă de supărare, cin- 
stite părinte.» . 


Testamentul lui Neofit, care iscáleste Nefmwbroc &pytyoptwóc, e da- 
tat însă din Sibiiu, 10 Maiu 1797. El isi împarte averea în bani, 
abiă o mie de florini, «la săracii creștini ortodocși, la arhiereul lo- 
cului, la efemeriul Companiei, pentru clădirea bisericii Companiei, 
la şcoala Companiei, la școala din Josephstadt, la altă. școală de 
afară, a ráp. Ghedeon, -la finul Nicolae al lui Toma Velleră, la 
Elisaveta fata aceluiaș, la Alexandru al lui Hagi C. Pop, la Dincă 
al aceluiaș, la dascălul Atanasie Ioannides, Strajamesterului, la co- 
piii orfani, la copiii orfani ai -Saşilor, la Franciscani, la Atanasie Dima 
foasta-i slugă, la alta, fiul lui Gheorghe Marinovici, la sluga Mă- 
riuta copila, la fetele lui chir Chițu, la copilul Stefan dela școală, 
la mama lui, Mariuta, la săracele fetițe ortodoxe» (3). 

Neofit va fi murit îndată după aceasta. 





(1) Potriviti. 
(2) Să n'aibi grijă. 
(3) Marturi sunt «Evghenie arhimandritul si Gherman arhimandritul». 
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Intorcándu-ne la Chesarie, îl mai vedem cerând gazeluri, sau 
Mercurii, «care se fac la Viena si sántu si pe limba frantozeascá». 
Ba se încurcă in privința lor când primeşte, pe lângă «Mercure 
littéraire et politique», si un «Mercure histori Brus et politique», «alt 
Mercurion mai mic». 


Dar partea cea mai însemnată din scrisorile lui Chesarie privește 
activitatea lui de tipáritor. Se stie cá incá din 1776 se incepuse 
lucrul la tipografia. sa,  tipárindu-se un Octoih in 1777. Din ace- 
ste .cárti el trimiteà, in.Iulie 1778, exemplare si in Ardeal, prin 
Constantin tipograful, asigurând pe Hagi Constantin că tipáriturile 
«ce sănt curate pentru credința noastră» au voie a trece si «în 
lăuntru». Dar pe atunci el isi pregátià teascurile pentru marea 
operă a Mineielor, de care e nedespărţit numele lui. În Iunie din 
acel an 1778 Vládica cereà plumb si cositor; si uleiul de in şi-l 
aduceà tot dela Sibiiu. La prietenul Hagiul comandă el si «ligu- 
rile» ce-i trebuiau pentru coperta publicaţiei, şi ele îi fură trimise, 
din gresalá, cu o inscriptiune străină, care trebui apoi dreasá là 
tipografie. Volumul Idin Mineie, ieși abià in 1779, volumul pe Oc- 
tomvrie. Se mai stià că tot in 1779 au ieşit si acele, de pe Noem- 
vrie, Decemvrie, Ianuarie si Fevruarie. Trebuie să adáugim si pe 
acela de Sopiemyrie, Șase lucrători sau továrásii de lucrátori vor 
fi lucrat stáruitor fiecare'la câte un volum, timp de câţiva ani de 
zile, ca să se poată aruncă in negotf la 1779 atâtea, cărţi deodată, 
În scrisoarea sa dela 28 Noemvrie, Chesarie insus numără şase vo- 
lume gata, toate tálmácite de el insus. Celelalte șase erau in lu- 
cru, «si», zice el, fárá sá stie ce-l aşteptă, cajutănd Dumnezeu, lu- 
cru merge înainte, a le aduce pe toate la sávársire». În sara de 
9 Ianuarie 1780 însă, marele cărturar murià pe neaşteptate. 

Avem scrisori si dela urmașul lui Chesarie, Filaret, care a fost 
şi Mitropolit. Acesta eră un Grec, rămas Grec, si care scrie mai 
totdeauna grecește. Subt prefetele sale, cari se poate să fie scrise, 
ba chiar e probabil să fie scrise de protosinghelul episcopiei, Iosif, 
Român, ucenic al lui Chesarie si adânc cunoscător al limbii noastre, 
subt prefetele grecescului Filaret deci, apăru, la 1780, intr'un singur 
an, în alte sase volume, tot munca lui Chesarie. Hagi Constantin, 
care primise rândul dintàiu dela Chesarie insus, ceru al doilea 
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dela Episcopie, si agentul sáu din Râmnic, Constandin David, 
răspundeă astfel, la 24 Martie 1781; 


«Pentru un rănd de Minee ce mat poftit ca să întrebi pe Cămăraș, ce 
este peste cămara cărţilor, eü l-am întrebat: are în știre de la răplolsatu a 
da dumlitale] un ránd de minee. Sf[int]ia Sa aŭ zis că aŭ dat stire ca sá te 
scrie, să nu uite să ţi le dia cănd să vor isprăvi, dar acel părinte zice să 
serii dumneata] la sf. păr. ep. Filaret să-i faci aducere aminte, că si acest 
călugăr aü zis că-l va aduce aminte părintelui după Paști, cind va veni în 
ep[i]seupie, și, poftind dum[neata] să le dia la mine, aŭ zis cá mi le va da.» 


Scrisorile lui Filaret, pecetluite cu o impunătoare pecete din 
1780, care, pe lângă literile PA. PM. are si o coroană si un co- 
cor si doi lei cu un scut in care stau cárja si crucea, si la mij- 
loc o corabie a lui Noe cu porumbul purtând ramura în plisc, pri- 
vesc comande, intre altele si de «Mercurii», sau cáte o stire. Ori ce 
slová din condeiul Vládicái insus e in greceste. 

Moartea lui Chesarie nu zăbovi apariția rámásitei Mineielor, dar 
ea aduse altă pierdere literaturii noastre religioase. În scrisoarea 
din 7 Martie 1779, episcopul, care multumià pentru trimiterea unei 
«cărți sfrantozesti cu istorii Tárii-Románesti» (e vorba de cartea lui 
Carra) pe care o află greșită însă, arátà dorința «ca să tipărească 
(cel ce făcuse darul) altă carte, care să îndrepteze gresalile acestiia». 
Cu două luni înainte, el vorbeşte de cele 600 de vivlie, biblii gre- 
cești, pentru oraşe, unde se slujiă și în această limbă, sau pentru 
dăruit prin Crestinátatea Grecilor, pe cari le comandase tocmai la 
Venetia, neavând el insus tipar grecesc. Mai însemnată decât aceste 
două destăinuiri e cea cuprinsă în ultima lui scrisoare, unde arată 
dorința ce are de a tipări la Venetia, pe hártie de aceea tare si 
frumoasă ce nu se poate admiră în destul, o carte care nu se află 
încă in literatura noastră, Evanghelia cu tâlcul cel vestit al lui 
Teofilact arhiepiscopul Bulgariei. Despre manuscriptul acestei lucrări, 
care eră gata de mâna lui Chesarie, se vorbește îndată cu prilejul 
scrisorilor, ce vin acum la rând, ale lui Iosif arhimandritul, cel 
mai adevărat și mai vrednic urmaș al lui Chesarie. 


MI. 


P. S. fără dată ale lui Chesarie. 
a) Pentrucă «Dumitru Marco epitropul răpt. Hagi Dinul» na dat cele 
prevăzute în diată la biserica 'Tuturor Sfinţilor. Să se judece. 
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b) Sa recomandat «gheneralului» «cá esti om al nostru. Si socotim că 
nu va fi eu părere de ráü». «Dar pentru ca sá-( daŭ dumitale pricină de 
a-( aduce aminte de patrie, nu lipsim a te ingtiinta cá pace sai făcut între 
Poartă si între Rosiia cu bun asázámánt. Ci acasta te pohtim ca numai de 
dumn[ea|ta să fie știută și, de vei socoti, să v[a] arăta si Mării Sale.» 


2 Fevruarie 1778. «Ches. pisc. Rimn.» «Pentru carătă..., cum și pentru 
canapeaoa ce al triimis-o... Noi neîntămplăndu-ne la episcopie la Răimnec, 
încă pán acum n'am văzut canapeaoa. . . Însă pentru carătă săntem la mare 
mirare de atáfea mari de bani ce sai datu, fiindcă dumn[ea]ta ne-ai arătat 
că cu tl. 400 să poate cumpăra... Aici la București săntu carátele maï 
ieftine (1)». 


Râmnic, 15 lunie 1778. «Dupe potriva caráti ce ni s'aü trimis de aciy 
din láuntru avem trebuintá si de o pereche telegari negri mari, fiindcă 
la náltimea scaunului ce-l are de nainte, alți cai dupe aici nu face, fiind cai 
mărunți, si așa scaun mai că aici nu să găsește la nici-o carătă, la care 
măcar cá am socotit de a-l strica, dar totu ieste grea carăta si trebuie a 
D cai mai ţepeni... Să nu fie din cei prea buni, că poate să fie foarte grei 
la preţ... Şi să fie si caf tineri... [P. S.] O carte ce să numește sfranto- 
zeste dictionaire eneyelopedique, adică lexicon, care ieste despár(itu in multe 
tomurï, unde să coprinde toate învăţăturile si de toate ştiinţele cu alfaviton, 
unde este si tomuri cu figuri de învăţăturile care să învaţă Intr'aceste tomuri, 
atastă carte lexicon intr'atáta tomuri nu stiü de să va fi aflándu acií la Si- 
biiü, dar la Viena trebuie să s[á] afle. Pohtescu ca să întrebi dumn[eata] pe ci- 
nevas de aici, care vel socoti cá are știință de acest lexicon, si, cunoscándu-l 
cinevaș, dupe cum ţi-l va paradosi dumitale, să ne înștiințezi aici, si apoi 
voii scrie dumitali ca să s[á] cumpere. lar acum deocamdată îm trebuie 
un lexicon ce să numește Seliverion, ce începe elineste si să tálmáceste la- 
tinește. Acestu lexicon pohtescu să mi-l cumperi de unde va fi, si sá mi-l 
trimitf. Cai care să vor cumpăra mai multu, să fie cu asemănare de cai ro- 
mănești decăt de cai nemţești, fiindcă aici pe l[a] nof ştii dumn[ea]ta că 
arhierei nu să poartă cu cal nemţeşti. [P. SI Pe plumbul ce am fost scris 
dumitali că ne trebuie pentru tipografie, măcar cá întracea carte zic 
maï intáiü să cercetezí pre căt 1 ieste preţul, si apoi, instiintándu-ne, îţ vom 
serie dumitali, ca să ni-l trimitf, dar, fiindcă ne ieste foarte de trebuintá, 
dupe cum să v[a]| afla, te pohtim să ne cumperi si să ne trimiţi.» 





(1) Chesarie eră pe atunci la București, precum se vede din scrisoarea dela 1 Fe- 
vruarie anterior, a lui Nicolae Log[o|f[i]tul, care arată că sa primit o carătă cerută. 
de Vlădică, 


* 
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12 Iunie 1778. «Ches. pisc. Rime.» «Pentru tipografiia sfiintei episcopii, 
avănd trebuintá de dooà sute ocá plumbu și treizeci ocă cositor, socotind 
cá acii la cetatea Sibiiului saü la alte părți pe la băi să v[a] găsi cu pret mai 
jos, pohtim fiiasea dragoste să ne arvunești acestu plumbu și cositor..., 
Ne ieste trebuinéos in grabu... Viind aici la sfánta episcopie, am vázutu 
și. carăta care aï trimis-o dumn[ea]ta de acii din láuntru, dar nu ieste atăta 
dupe plăcere precum am fost scris dumitale... Mai vártos cá carăta o vă- 
zum că nu este din noii; la care neam mirat.» 


l-iu Iulie 1778. «Ches. pisc. Rime.» «Am priimit si leesiconul cel trimis în 
dar de la'preacuviosul arhim. chir Neofit, si printwatastă scrisoare către Prea 
Cuvioşiia Sa îi facem multumita... Pentru figuri, după cum ne serii dum., 
maï pe urmă, înștiințăndu-ne de preţ, vom scrie dumliltale. Pentru celălalt 
lec|sjicon ce ne scrii dum. că vei scrie la Beč, că acolo să află, pohtesc pe 
dum. ca să nu să facá vre-o gresalá ca în locul aceluia ce am arătat du- 
m[i|tale, neștiindu-i prea b[i]ne numele, să nu să trimiţă altul, ci tot vei mai 
aștepta a nu serie păn voiü afla bine numele si voii înștiința dumitale. 
[P. S.] lar, de va fi încredinţat pe dum. cinevag pentru acest leesicon, cum 
că acela iaste ce am arătat dumliltale, atunci să s[ă] trimiţă.» 


“16 Iulie 1778. «Ches. pisc. Rime.» «Socoteala pentru plumbul si eositorul 
ce ne-ai trimis aici, de trebuinta tipogralii, fiindcă socoteala ce ne-ui făcut 
cănd aï trimis plumbul si cositorul ne arăţi că aŭ fost greșătă... Mat 
avem trebuință încă de o sută ocă plumbu si dooăzeci gi cinci och co- 
sitor, cum si cinci vedre uleiü de sămănță de in curat... Asájderea ne 
maï înștiințăm că cărţile cele bisericești ce sur curate pentru credinţa 
noastră sántu nepoprite de a le aduce acii în lăuntru, ca să le cum- 
pere cei ce vor avea trebuin(á; pentru care trimisem căteva cărți cu 
cucernicul popa Costandin tipograful, de a le trece în lăuntrul, ci, dupe cum 
va fi porunca ca să slă] dea, foarte pohtim pe dumn[ealta să iei osteneală să 
vii păn la lăzăretu, fiindcă ieste trebuintá să vorbească preotul cu dumnleajta, 
si. pentru nişte pricini eu chir Dumitrache, și să-l povátulesti și pentru aceste 
cărți tipărite, în ce chip este porunca, ca să nu facă vre o zminteală cănd 
nu va fi poruncă dupe cum am auzitii. Multe sántu supărările, care iti fac; 
chir|ie] Costandine, si îmi pare răŭ cá nu viispre nof aici ca să arătăm și 
nof către dumn[ea]ta oarescare multámire, si pricina nevenirii au[z] cá co- 
coana dumitali nu te ingádueste, fiindeă stie multe limbi cu care să englen- 
diseste mai bine decăt aici. Dar ce ieste a dumitali vre o treabă ai trece prin 
măna mea, mă rog să ne arăţi cu îndrăzneală, precum si nof indráznim dă 
te supárám la multe trebuinfe... De va fi trebuintá pentru cărți ca să s|á] 
arate treaba si gheneralului, mergánd dumn. si dă spre partea noastră, fă- 
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cándud coplimenturile cele cá[z]ute, poţi să-i arăţi, pentru cá noi acăasta nu o 
facem pe tainá, ci de va fi cu slobozire.» 
[Formulele dela urmă, greceste.| 


21 Iulie 1778. «Ches. pisc. Rime.» «Pentru Mercurii ce coprind gazeturile 
pe toatăluna, care să [flac la Viena si sántu si pe limba frantfozeascá», să 
i se trimeată de la August. «Din supărare in supărare te punem, si îm 
iaste frică să nu cumva să te superi de tot de noi.» 

4 August 1778. «Ches. pisc. Rime.» Pentru «o călugăriţă de aicí din Ráim[nic], 
anume Elisafta mon[a]h[ia], care in viiata ei, cănd să afla miriană, aŭ ţinut-o în- 
tru căsătorie pă nn Mihalache Mold[o]veanu răposatu», care rămâne dator la 
lovipale. Are casă in Rimnic si vie la Vlădești. Pomenit «dumnealui Cos- 
tandin Otetelisanu, ce iaste boiari orănduit judecători de Măriia Sa Vodă] 
la acest judeţ». 


14 Septemvrie 1778. «Ches. p. Rime.» «Am înţeles pentru gazeturile Mercurie 
cum că să începu de l[a] Sfete Vasilie... Vorü rămănea Dän la începerea 
anului noi... Asájderea si pentru acele figurí ce ne serii dumnlealta cá aï 
luat înştiinţare cum că nu să poate tipări la acele tipare care sántu gata, 
fár de a nu fi slovile care săntu scrise la fieşcare chipu, ci ori să s[á] lipească, 
pe o hártie dupe cum aŭ fost atasta ce ni sai trimis, saŭ să să facă de 
iznoavă tiparále Dr de a nu fi slovele, si întracelea să s[ă] tipărească... Pentru 
tipare, am socotit că, de a să face de iznoavă, va să le intre cheltuială 
multă, saü, de a să lipi pe hărtie, iaste fár de orănduiulă, ci mai bine am 
socotiti ca să s[á] tipărească dupe cum sántü, cu slovele lor acoló inláuntru, 
si, aducándu-ne, le vom găsi loc de a să face tălmăcirea si rumáneste.. Nu- 
mal cát pentru acasta acum deocamdată să mai fie Ingáduialá, că nu sántu 
de trebuin(á in grabu, ci, cănd vom avea trebuin(á, vom instiin(a dumitale 
si vei serie in láuntru ca să s[á] tipărească dupe cum săntu numai figu- 
rile. Pentru acel lexicon ne-am mirat cum de nu să găsește la Beciu si, dupe 
cum ne serii că poate să v[a] găsi la Lipfsca, fiindcă acum dovedim si 
cum să numeşte acel lexicon, pentru ca să nu să facă greșală, iată cà fă- 
cum însemnare cum să numește pe limba sfrantozeascá si pe limba gre- 
cească, si te pohtim, găsindu-să, să ni să trimiţă, că ne iaste de trebuintà. . . 

«Dietionaire raisonne des sciences, des arts et metiers îj l'Encyclopedie 
des sciences. Tipărită iaste cartea acasta la Paris. 

«La cartea ce am scris dumitali inpreuná cu socoteala ce este între noi... 
la acéa carte nu am priimit ráspunsul dumitali.» 

Bucureşti, 20 Ianuarie 1779. «Ches. pisc. Rime.» Pentru gazeturile «Mercurie» 
și pentru socoteli. «De acele 600 de vivlie pentru care am pohtitu pe dumn. 
a mi să tipări la Veneţiia, vàzum răspunsul ce-t serie dumitali de acolo, cá le 
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va tipări cu pref la toate tl. trei sute şaizăci, ci cu acest preţ să vor tipări. 
Si, cănd nu să vor fi început Dän acum a să tipări, bine ar fi să serii dum- 
n[ea]ta ca să s[ă] tipărească si șapte sute, iar, cănd vor fi început, să vor tipări 
numai salí sute, care dintraceste cărți vei sti dumnlealta că, dupe ce să vor 
tipări o sută vivlie, este să ni le trimiţi dumn[ea]ta drept aici la București dez- 
legate, dupe cum ies din stambă, iar celelalte-sá s[á] lege cu mucavă toate si 
să stea acolo pe loc, si, pán a să gáti, vei avea dumn[ealta si ráspunsu pe unde 
sántu să s[á] trimită. Si, pentru legatu cărților acelora, iarăși deosebit vom 
plăti. Pentru lexicon, daca nu să găseşte nici la Vineţiia, va rămănea, si vom 
cerceta la altă parte. Și răspunsul ce aŭ venit de acoló pentru vivlie și pen- 
tru lexicon, vázándu-l, iată îl trimitem iarás innapoí la dumneata.» 
Pecete neagră, cu coroană, ghirlande, cârjă si o buhnă. 

7 Martie 1779. «Ches. pisc. Rime.» «Xm priimit Mercuriile si cartea sfranto- 
zească cu istoriia Tári-Rumánesti, care mi le-ai trimis, si foarte sántem 
mulțămiţi dragostii dumitale ce arăţi către noi, numai, acastá carte cetindu-o, 
vüzum că are multe gresálí intrünsa. Pentru care vel arăta dumn. la acel 
domnu care te-aü dat-o si vel zice cá bine ar fi ca să tipărească altă carte 
care să indrepteze gresalile acestiia. lar, pentru Mercurii, dintr'aceste dooá 
ce ne-ai trimis, vázulü cá sántu literaire et politique, dar sántu si alte Mer- 
curii ce să numescu numai politique, care de acelea ceream nof, ci, de vei 
socoti dumn. cá să poate să scrii si să ni să trimită de acelea, vei scrie 
dumn[ea|ta, iar, de nu, ne vei trimite pe acest an tot de acestea de care ne-aŭ 
maï venit... Cartea ce ne-ai fost trimis duml. cu socoteala, tocmaf acum 
ne spuse Nica Teisanul aici în București că aü venit la dumn., dar încă pán 
acum n'am luat-o, ci, mergánd la Ráimnec, vom lua-o; şi să avem ráspunsu 
căt iaste plata la un an pentru Mercurii». 


6 Aprilie 1779. «Ches. pise. Rime.» «Pentru pricina ceia cu Elisafta călu- 


gărița», care aveà să dea bani lui Pop. 


8 Aprilie 1779. «Chesarie pisc. Rime.» Pentru diata lui Hagi Dimul, care lá- 
sase «la biserica Tuturor Sfinților cea din Ráimnec» 700 de tal. si 300, pen- 
tru pomenire, episcopului si ca să ajute «casa». Face epitrop pe Hagi C. Pop, 
pentru a luà banii. 

.Pecetea pusă cu negru. 


31 Maiu 1779. «Ches. p. Rime.» «Pentru sfesnicile ce te-ai făgăduit dumn. 
că le vei cumpăra de acii din láuntru, si vei să le afierosești aicii lui Sfete 
Nicolaie, la mănlăjstirea Gánescul[ut]... Să apropie și sărbători mari, si sántu 
trebuincoase. lar mai vărtos cá nădăjduim că peste căteva zile vom căștiga 
si pe Prea Sfintiia Sa părintele Mitropolitul aici, la eparhiia noastră.» 
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17 August 1779. «Ches. p. R.» Pentru dania lui Hagi Dinul. $i «pentru 
'moara si mosáia de [a] Giorman». 


20 Octomvrie 1779. «Ches. p. R.» Cere si pe acest an «gazeturi.» «La Mer- 
curiile acestea ale lui Septv. si cu alte Mercurii mai deunăzi mi sait triimis 
şi alt Mereurion mai mie, care să serie historique el politique, iar nu si lit- 
teraire, precum sănt si celelalte; ci, de sar puteà p[u]|r[u]rea tot cu acel pret 
a să trimite si acel mic, și, mai bine, îm va da iâștiinţări, iar, de nu să poate 
tot cu acel pret, fie numai acelea precum le-am luat în anul trecut.» 


20 Octomvrie 1779. «Ches. pisc. REmnic.» «Am văzut si știm luptele ce ai 
cu rudele dumitale pentru pricina moșăi Gormanul, căutăndu ca să ţi-o ià de 
Wal mănă, precum si dumnlealui vamesu Vasile ginerile rápt. Pahr. Fotit Vlà- 
doianul in multe rándurí s'aü cercat... Dor noi, fiind procatori al dumitale, 
l-am poprit.» Episcopia-şi retrage pretenţiile cu privire la moară. «Am pohti 
ca să te cástigám aici la patrie... Pohtimit liiasca dragoste ca să întrebi 
dumn[ea]ta pe cuviosul arhimandrit chir Neofit de acii pentru cartea ce i-am 
trimis-o ca să o tipărească, ce înştiinţare am». 


28 Noemvrie 1789. «Ches. pisc. Rime.» «Vei ştii că, fiind noi doritori de a 
avea patriia Slujbele Sfinţilor, toate căte să práznuesc peste an pe deplinü în 
limba sa, ne-am nevoit şi ne-am ostenit, atăt prin tălmăcire, cát si prin tipărire, 
care Dän acum aŭ esit de la tipar 6 luni, si, ajutánd D[u]m[ne]|zeü, lucru mearge 
înnainte, a le aduce pe toate la sávürsire; din care pentru trebuin(a casii 
dumitali saü ca să dăruești și dum. cuiva, dă va fi treacerea slobodá, dáruim 
dumitali un ránd de mineae, de fiestecare luná cáte unul. Dar incá, iubite 
fiiule, vedem că de cel mai mare folos de obşte patriia noastră iaste lipsită, 
căt sf[á]nta ev[an]eh[ellie să află la limba rumáneascá numai în chimenul sáü (1) 
am socotit cá de folos ar fi ca să o dăm în tipar după cum iaste asázatá cu tăl- 
cuirea sa de Theofilactü episcopul Vulgarias ; la care ne trebuiaşte gătire 
mai din vreame, ci, după cum dumitali cu adease supărări ești însărcinat de 
cătră Maica dumitali sf[á]nta episcopie, asijderea si la acasta te poftim ca să 
slujásti maicii dum. si să trimif la Venetiia să ne facă 400 de tocuri de 
hártie, după măsura formei ce trimisem dumitali; insă hártie bună, si să fie mai 
groasă după cum iaste forma, iar mărimea atăta să fie. Și te poftim ca, după 
cum să aduce de acolo, asa să o priimim şi noi aice; că cei ce ne-aü adus 
păn acum, vedem că ne-aü cam ingreoiat. Si, de va fi trebuintá de bani, 
vom avea de la dum. instiintare, de să va trimite acum o parte si, cănd să va 
aduce hártiia, să vor da şi ceialalt bani. Si, acastă carte fiind pentru folosul 
cel de obște al creștinătății, noi nu o facem pentru nici-un feal de cástig 
al nostru, la care te ceaream si pe dum. tovaros : noi vom fi cu chieltuiala, 
iar dum. cu osteneala. Si te poftim ca, numai cum va veni de acoló, asa să 
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ne ţie. lar plata întoema o vom nădăjdui amăndoi de la Domnul Is. Hs., a 
căruia carte vom să o tipărim. Și vom avea răspunsiw. 


13 Decemvrie 1779 «Ches. p. R.» Pentru «un ţigan al episcopii, anume 
Nicolae lăutarul, fečor Nicolii Cărcei», care să vie în țară. 


12 Septemvrie 1780. Pruyixov Pdperos Mulţămiri pentru o carte ce i sa 
dat și lămuriri cu privire la politele innaintasului sáü. Cere gazete. — Gre- 
ceste. Pecete peste hártie. 


29 Ianuarie 1781. "Pujwtxo» Pidperos. Pentru gazete nouă si Mercure. Despre 
cărți trimise lui prin Dimitrache Bobescul. Caimacamul cere prin el oauZäug, 


2 Martie 1781. *Puw(xoo Pdpsros. Pentru o comandă. 


16 Maiu 1781. “Pryyinov Prggeros. Pentru lipsurile din gazetele sale («ga- 
zeturile ce ni sau trimis prin cuv. eclisiarh chir Samuil»). Si pentru «nişte 
sleaşnice de argint si de lemn ..., pentru trebuința unor obraze». 

Pecele neagră, cu coroană, o lebădă in blason si literele: KA. IEP. 


29 Noemvrie 1784. Xrâpovos Bios. «Cáruta părintelui episcop viind eri, am 
văzut-o, și, măcar că, întăi cănd am scris dumitali, vei fi intáles a fi mai: mare 
decăt atasta, dar arăt dumitali ca să nu lie mai mare decăt aéasta, ci în- 
tocmai să lie la toate, de lungă, de larglă] si leg[á]turile asemene, Dr de 
mușamă de-asupra, roatele să fie mai nălticele, puţinel, si obezile de fier; 
cercurile roatelor să fie mai groștoare, lemnul să fie uscat bine, că la acasta 
văzul lemnul cam verde; codărla dinnapoi să lie asemene de lungă si de 
largă, numai să fie inchiiată cu scănduri înprejur si cu capac de-asupra, a să 
inchide si a să deschide; asemene si codárla cea dinnainte să fie ca si cea 
dinnapoi, tot o făptură, încheiată, numai acasta denainte să fie slobod a o 
putea lua din locul ei cănd va D trebuință... Încheetura codărlelor să fie 
legat[ă] cu fier ca să nu să desfacá, si fundul coșului denainte, care vine 
păn în covăltiri, să lie în uluc, a să trage în sus și a să scoate de tot și 
iar a să pune la loc, ca, de va fi trebuintá a sádea oameni intránsa, să să 
poată deschide denainte; lucru să fie de credinţă, prietenesc.» Cere «o pă- 
reche de cizme ungurești, de om de mișloc... Pentru 2 pungi de ciu- 
culată.» 


24 Iunie 1785. 'O ‘Pruvixov Piápetos. Pentru «doaă sfeónice de lemn pentru 
besearici», «ca ceale de la metohul nostru din Craiova». P. S. grecesc. 

6 Ianuarie 1790.0 Prpyizov Ou psczoc. «Fiindcă din vremile aceșştii rázmirite 
orașul Răimnicului aŭ ajunsü la dărăpănare, și, nefiind alt loc de lăcuință, 





(1) Ketwevoy, text. 
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obrazele prea-puternicit Împărăţii aŭ conăcit în episcopie,» trimete spre pás- 
trare lucruri la Sibiiu. Adaus grecesc autograf. 

E întovărăşită de scrisoarea, din 20, dela lpnyóptos XbyredAos si dela Aus 
oixóvo|oc, scrisă insă româneşte. 


IV. 


Cel mai însemnat ucenic al lui Chesarie a fost de sigur Iosif, pen- 
tru care s'a întemeiat din nou Episcopia de Arges în anul 1793. 
Pe acesta il putem urmări an de an, in lunga sa păstorie, si intru 
câtva si înainte de dânsa, după scrisorile cele multe, desăvârşit 
de bine caligrafiate, ortografiate si alcătuite, pe cari le îndreaptă 
către vechiul său prielen Hagi Constantin Pop, către cunoștința 
noastră, arhimandritul Neofit, către Păunica, rămasă văduvă, si, in 
sfârșit, către Zenobie Pop. 


Vlădica Iosif eră Oltean, Lovistean. Această obârşie a lui, tárá- 
nească si românească, se stià. Din scrisorile noastre, printr'un ră- 
vas, din 10 Novembre 1801, al egumenului argesean Meletie, des- 
coperim si pe «Vistiariü Iuan, nepotu Preasfinţii Sale părintelui 
episcop, ce să află sázátori in Pitești». 

Intálnim intáiu pe Iosif la 8 April 1781 ca, «protosinghel episc[o- 
piei» de Râmnic. Din acest an avem dela el numai două rávase 
privitoare la comande. Analiza lor urmează. 


8 Aprilie 1781. «Iosif protosinghel episc.» «Prea Sf[i]ntiia Sa părintele epis- 
copul nostru la Paşti ap plecat la Bucureşti, sila plecare mi-aü zis ca să 
fae de spre partea Prea Sf: heretismos pentru aceste slinte zile, și trimit 
dumitale molitvă si părintească bl[a]roslovenie.» 8i pentru sfeșnice, ce sânt 
de trimes la el, la Craiova.» 


16 Octomvrie 1781.0 rpotosiyxeos "lose (totviitorul episcop de Arges).«Pen- 
tru discopotiriul ee am fost dat dumliltale izvoda să face acii, pentru care 
nu sánt la amlivolie cá nu să vor fi lucránd, însă pentru potiri, după cum 
ziceai dum.,a i să face si zarfü, bine ar fi... şi, isprávindu-se, má rog a li 
să face si tocurile lor, că€ avem umblet mult prin eparhie și să vor strica 
purtándu-le fără tocuri; si, găsind ocazion mi le vei trimite, seriindu-mi si 
preţul lor ritos. «Se închină Páunitei» si coconiţii cei mié, si sà-m trimiţi nu- 
mele, cá am uitat să întreb cum o chiiamá». Salutări către arhimandritul 
Neofit. (P. S. si ultimile formul egrecesti|». Si de la Pantelemon igumen Sa- 
doveanul» (cere «o tulumbáà»). 

Analele A. R.--Tom. XXVIII.— Memoriile Seet, Literare, 2 
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Știm de aiurea (1) că peste doi ani, deci în 1783, acest proto- 
singhel rámnicean cu bune cunoștințe si iubire de carte se inde- 
letniciă cu tipărirea în tipografia învățătorului său, Chesarie, a unei 
Sinopsis, adecă prescurtare a Scripturii. Ştiri despre el căpălăm 
apoi numai peste alti șapte ani, când, în 1790, el se ingrijeste de 
facerea unei cruci artistice la Sibiiu, dând îndrumări amănunțite 
cu privire la dânsa: 


«Trupurile celor rástigniti să vor albi cu smalt, ca să fie Intocma cu. pe- 
lita omului și diamantul ce iaste de-asupra, să De mai mare si frumos, ase- 
mene și rubinurile ce sânt la cornurile crucii să fie mai mari, asemene 
cu diamantul, si jos, unde sănt doao gauri deschise, să să pue zmaragduri, 
şi din dos să să facă loc de a să pune niscareva sfinte moaște, si mărgă- 
ritarele ceale spănzurate, să fie potrivite, si piiatra de zamfir ce iaste din 
jos spănzurată, să fie mai mare, după potriva crucii.» Sá se lucreze cu aur, 
acolo sau la Viena. «Lanţul să va face numai unul, mai groștor, mai sănă- 
tos.» Trimete și, «izvodul de hărtie». 


De aceeas cruce vorbeşte protosinghelul si în scrisoarea, redac- 
tată românește si grecește, din 15 Aprilie. 

La 15 Iulie 1791, el merge din porunca episcopului sáu, care 
eră tot Filaret («din porunca Prea Sfinţiei Sale părintelui») ca să 
întâlnească pe Hagi Constantin Pop, care treceă «de aici pe la 
Ráimnic», de sigur ca să-și vadă moșia dela Gioroc si să facă so- 
coteală cu agenţii săi dela noi. Iosif vorbește despre un amanet de 
lucruri lăsate anul trecut, «ca să le dai si eü ale cui sănt, căci 
omul are si viiatá și moarte». 


În Septembre 1792, Filaret ajungeă însă Mitropolit, si el luă, cu 
dânsul la București pe credinciosul sáü protosinghel, din care fáceà 
un episcop titular de Sivas saü Sevasta. Iată cea dintâi scrisoare 
a lui datată din Bucureşti: 


17 Noemvrie 1792. «Iosif episc. Sevastís» «Mă aflu ai eŭ sănătos 
aicea la sfănta Mitropolie a Bucureștilor, fiindcă așa aŭ binevoit D[u]mnezeü 
ca, cu schimbarea stăpănirii bisericeşti, să schimbi si eŭ locul.» Pentru un 
ceasornic și, ori la Viena (de vor fi lucrănd fainü' si temeinic), ori la Englez, 
prin priiatenii ce vei avea, să scrii să să facă fără prelungire.» Salutări dela 
Mitropolit. «Izvodul ce trimitü deosebit, să va preface nemteste, ca să infe- 
leagă meșterul, ce fel cer să să facă tasornicu... Faţa éasorniculuí, unde 





(1) Ist. Lit. rom. în sec. al XVill-lea, VW, p. 377. 
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sânt scrise &asurile, să fie de zmalt albu. Casornicul să să facă de ceale de 
sán; însă să bată casurile în clopot, după cum ceale de masă..., și numai 
cu un cupert, după cum aŭ esit acum, si fără sticlă, ci cu capac tot de ar- 
gint, carele să să rádice cănd să va mișca de la coadă, argintul cupertului 
să fie fain, sărmă, ca să nu să înnegrească; lucrul innáuntru să fie sănătos, 
- că de aceaia să face mare; clopotul să sune frumos cănd va bate tasurile; 
însă la fieste čas să bată singur, iară nu repetir; si, inpreună cu trimiterea 
lui, să să trimitá încă alte doao chei, căci aicea, deaca să strică, nu să po- 
trivese altele. De să va sili meşterul să iasă lucru bun si plăcut, să pot 
găsi și alți muşterii ca să cară acest fel de casornice.» 


În lucrările literare ce trebuiau să se înceapă la Mitropolie subt 
noul arhipăstor, lui Iosif îi eră păstrat; un loc de căpetenie. Din 
scrisoarea lui dela 9 Maiu 1793, ce urmează, vedem că nu eră 
vorba de mai puţin decât de o nouă tipărire a Mineielor lui Che- 
sarie, cari, in asà de scurtă vreme, se răspândiseră toate și a că- 
ror formă se credeà că trebue prefăcută oarecum, ca orânduire, 
nu ca limbă. 


19 Maiu 1793. «Iosif episcop Sevastis.» «Iară, pentru tipăritu Mineelor lu- 
novnice ce sánt a să tipări acii, am arătat Preasfin. părintelui Mitropoli- 
tului (carele trimite dum. molitva si părintească bl[a]eoslov[enie]) si mi-aü dat 
răspunsul că si Prea Sft. ap făcut gătire a tipări aici la Mitropolie, și, cănd 
acii să vor tipări, după cum are preveleghiü tipograliia de aici ca să nu fie 
priimite cărţile dintralte ţări, atuncea puţin folos va fi numai din cele ce 
să vor vinde acolea in ţară; ce dum. sám trimiţi insemnare de cát|á] chel- 
tuială poate să (ie un.minei, şi atuncea să vă socoti și să vă da dum. cel 
desăvărșitu răspuns. Însă să să stie si aasta, că, de va fi ca să să facă vre o 
iconomie de a să lua din cele ce să vor tipări acil, intr'alt chip nu să poate, 
fără numai la acea sumă să să facă poarta (1) la început, că sănt tipărite de 
aici de la Mitropolie, si, iarăș, cănd să vor tipări mai multe intr'acest chip; 
cu poartă pe numele Mitropoliei, peste suma ce va fi cerută, nu să pot 
treace aici, căci, căte cărți să daŭ de la Mitropolitu, sănt încredințate cu 
pecetea Mitropoliei la început. (2)» 


Mitropolia, care isi refácuse tipografia, voiă să ție pas cu epis- 
copia de Rámnic subt noul Vládicá Nectarie, despre care Páharni- 
cul Hagi Stan Jianu scrià, intr'o scrisoare pentru un potir de aur 





(1) Frontispiciul. 
(2) La 31 Maiu, el trimete banii din «jud. Argeşului», pe când cealaltă e din București. 
La 1-iu Iulie 1793, Iosif serie pentru un ceasornic. 
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la biserica sa (1 Septemvre 1793), următoarele, gândindu-se a și-l 
pune epitrop: 


«Părintele episeop este om foarte procopsit si cu frica lui Dumnezáü, și 
Lan încărcat cu mare datorie, că ar fii fostii eparhiia datoare, si aŭ trebuit 
să o priimească», ete. 


Dar Mitropolia lui Filaret tin numai câteva luni. Vodă îl făcu 
să se retragă în folosul Grecului, rămas Grec până la sfârșitul zi- 
lelor sale, Dosoftei Filitis. Iosif nu părăsi însă în restriște pe ve- 
chiul său stăpân. In Iunie 1794 acesta nu mai eră în viaţă. Indată, 
in August, vedem pe Iosif episcop de Argeș. 

Corespondenta lui cu Hagi Costandin începe iarás in Decemvrie 
al acestui dintâiu an: j 


13 Decemvrie 1794. «Iosif episc. Argeş.» «Sá mi să aducă de la Vienna 
un éasornic de masă.. insă să fie lucru sănătos (cel. ce mi sai tri- 
mis.. tot nu-s vine în fire)» 


În 1795, corespondența e foarte bogată: 


13 Maiu 1795. «Iosif Argeş.» Pentru hârtia comandată la Bart. «6 tocuri, 


adecă conțurï, de hártie de scris, si pe 2 cărţi, Caslov de ceale mari i Psaltire 
de ceale mari.» 


3 Iunie 1795. «Iosif episc. Argeş.» «Astáz mă aflu aici la Cornet, si, vrind 
D[u]mnezeü, voii veni și pănă la Ciineni.» A dat bani de hârtie unui «fecorü 
de la tipografiia lui chir Petru Bart, viind pe la Argeş cu alt Sas... Hărtie 
mare pentru o condicá... Aŭ rămas lucrul condicii jos, în vreamea ernii, 
cind era nopţile mari, fiindcă iaste lucru mult, de vreame ce acastá condică 
iaste să să facă pentru toate cărţile moșiilor, si de aceaia voiam ca să fie 
niște hărtie mai aleasă, mai sănătoasă și mai mare decit ceia ce iaste or- 
dinaricon. .. Sămănţă de napi de care să seamănă acum la Iunie 12... Căci 
la noi părinți avem mulţi, si carne nu mănăncă, ci cu rădăcini de atastea 
şi cu alte verdefurí ig mángáe trebuinta de legumă. Numai te rogü ca să 
fie de la om de omenie, cá, de căte ori aŭ cumpărat oricine sámántá de 
la Sibii si au sámánat, aŭ esit alte bolbotine: lauri, știri, urzici si altele, 
precum aŭ pátit estimpi si dumnleallui Med. Hiotul, ispravnie de Argeș... 
Boala cumii urmează la București si la alte locuri, mai ales la căteva sate 
ale Craiovei... Untdelemnü bun de măncare întrun uréor smáltuit și vre o 
trei pite mari, că tot nu să prea usucă lesne pe căldura ačasta.» 
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Câineni, 4 Iunie 1795. “0 ^Apztsoto»' lose. Pentru hârtie dela Bart. Pen- 
tru pesmefi si butelii de vin. 


6 Iunie 1795. O "Apzteoto» "loop. A primit răspuns la scrisoarea lui de 
la Cornet. La intorsul in episcopie va deschide si pe a lui Bart. Pentru 
târguieli si ceasornic. «Lácustele de sigur au ieșit in țară, și a orânduit Dom- 
nul nostru oameni, xal ëčpepay râs poyfnpk xai tàs Srarau (1) Am auzit că 
şi in Ialomița au ieșit, si In părţile Craiovei; iar în scris nici unul nu m'a 
instiinfat. lar ciuma prápádeste (âveprei) la București, si mai ales în maha- 
laua Gorganului si pe Podul Mogosoaei. Numai Dumnezeü să fie cu indu- 
rare! La Fedelesoiu eră să se oprească înainte de Rusalii, dar alaltăieri 
iarăş a urmat, cum mi-a spus un negustor din Râmnic. Aici în Loviste, 
altă plagă: apavitony và zovrima («distrug lăcustele») puţinul grâu ce aveau 
nenorociţii creștini, mpi vă ĝósovy xóno» («inainte de a-și da silintá»). Ce- 
rere de zahăr și «o păreche fiare de plug» (ioo, «Acum vremea tran- 
dafirilor a trecut si rămâne să facem dulceti numai din visine si din smeură.» 


25 Iunie 1795. 'O "Apr(zoiob "lost. «Suntem însă cu frică despre înspăi- 
mântătoarea boală a ciumei care sa întins aproape în cele mai multe locuri ale 
acestei teri; numai Dumnezeu slàntul să se indure, pentrucă paza omenească 
e cu mult prea mică... Prea-inălţatul nostru Domn are Agvs&v, apoyffeuxy 
x2 èmpéheay («prevedere si îngrijire») pentru pază, dar ce să facă?» Ceasor- 
nicul l-a primit, dar iarăş stricat! Pentru o probă de hârtie. Nu-i place. 
«La Craiova, după știința ce am luat, s'a aprins (žvațe) grozav ciuma: a 
murit si starostele loan ô Ko»zi?c de această boală. Erau niște Nemţi (xc 
NéssCo!) la han si, inbolnávindu-se, sa ţinut ascuns, si după moarte i-au în- 
gropat în pivniţă, si așă sa umplut (èyéwnosy) oraşul, căci erau meşteri de 
fier si de altele si veniau la ei cei ce aveau nevoie.» 

Greceste. 


25 Iunie 1795. 'O "Apztecioo `lwsýg către egumenul Neofit. «Páná acuma sun- 
tem sănătoşi toţi ai casei, dar cu frică, pentru infricosata boală a ciumei, 
care, cu cât trece, se tot láfeste, si na mai rămas nădejde de fugă, ci numai 
in mila atotputernicului Dumnezeu.» A primit cele două butelii (prov- 
rela) de vutcă. 

P. S, Nu poate să-i incurce, «căci aici trăiesc atâţia si atâţia; cu toată ne- 
norocirea ce a fost de obşte, eu nam fost incercat cât de puţin, pentrucă 
e darnică foarte Maica Indurárii.. Că sfântul nostru stăpân e bucuros să te aibă 
lângă sine, știi prea bine, pentrucă mi-a spus adesea. lar cât despre părerea 
Sfinţiei Sale cu privire la bunătatea (z5xpzota») aerului, sunt și eu de aceeas, 





(1) «Şi le-au dus cu greu si le-au ucis (?).» 
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si, ori eum Lëiome), nu eră de nevoie ; nici odată n'am vrut să merg ori să stau 
la București, căci mult má ingreuie, si incă mai mult la Craiova.» Salutări 
dela Partenie. 


Cea mai mare parte din această corespondență priveşte ciuma 
cea mare din acest an 1795, o urmare a celei din 1789 până la 
1793, pentru care avem, in Studii și doc. I—II, p. 135 si urm. 
o întreagă corespondenţă, datată din. Bárátia dela București, a epis- 
copului catolic, de Nicopol, administrator al diecezei muntene. Dar 
tot în 1795 avem cea dintàiü afacere literară cu prietinul din Si- 
biiu. 

Anume Hagi Costandin Pop se gândi iarás a da ediţia cea nouă 
a Mineielor de care fusese vorba pe vremea lui Filaret. Iată ce 
ofertă fáceà el printr'o scrisoare grecească pe care o traducem: 


«Prin această smeritá scrisoare a mea arăt Prea Slinţiei Tale păzite de 
Dumnezeu, cá de mult aveam o râvnă călduroasă ca să innoese amintirea 
răp. episcopi de Râmnic chir Chesarie si chir Filaret, cu retipărirea celor 
douăsprezece Mineie, pentru folosul sufletesc al neamului nostru. Dar fiind pu- 
(ine bisericile ortodoxilor in acest principat al Ardealului, si cheltuielile tiparu- 
lui mari, si mai ales când sar tipări puţine, n'a fost chip să încep înainte de 
a chibzui să caut ajutor si dela locurile crestinesti vecine cu noi. De 
unde, cu doi ani înainte am avut să arăt scopul meu către răp. sfințit fost 
Mitropolit chir Filaret, cerând voie pentru ca să lie slobodă vânzarea acelor 
cărți si la eparhia prea sfintei Mitropolii si a episcopiilor ei, si mi-a răs- 
puns prin omul meu în acest chip, că poate să se tipărească un număr 
anume pentru Tara-Románeascá, numai cât să se vândă dela Sf. Mitropolie. 
Si, afară de acea sumă, să nam voie nici eu, nici tipograful din Sibiiu să 
scoatem nici o carte afară în țară, ca să nu se împiedece vânzarea. celor 
trimese la Sf. Mitropolie; pe lângă aceasta, să se puie si marca Terii-Ro- 
mánestí la începutul cărţilor, si nu a Sibiiului. Dar nu s'a hotürit (Grrzcpriotasv) 
ori să tipárim ori ba, până nu voiu trimite un tahmin inscris, cu câţi bani 
turceşti se poate vinde un trup de Mineie, si cu ce hârtie, venețiană ori si- 
biană; să trimit și o probă a tiparului cu care e vorba a se tipări. Si, până . 
să urmez eu acestea, răposatul a inceput corespondenţă cu tipograful de aici, ca 
să vie acolo și să aşeze tipogralia lui la Sf. Mitropolie; cum a si venit, dar 
nu şi-a ajuns scopul, pentrucă a găsit paretisit din Scaunul Mitropoliei pe 
răp. chir Filaret. 2i eu, având alte îndeletniciri deosebite, n'am avut prilej a scrie 
Sfintiei Sale pănă acum pentru aceasta. lar acum, având prilej, nu lipsesc să-ți 
arăt că avem aceeas țintă (sis my Yoy oxonby ebpioxouey). Si acestea le scriu ca si 
către răposatul, rugându-mă, si, dacă este de părere Prea Slinţia Ta precum mi-a 
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spus răposatul, eu făgăduese cá nu voiu trimite în náuntru mai mult decât 
imi vei porunci Prea Sfintia Ta să se trimeată la Sf. Mitropolie. Iar preţul - 
poate să coste un corp, cu bani turcești, 36 de lei acolo, cu hârtie de Sibiiu, 
şi, cu hârtie venețiană, lei 47. Iar poarta (f xópza) (1) si marca le vom pune ale 
Țerii-Românești, cum oránduesti Prea Sfintia Ta. lată si proba tiparului cu 
care am de gând a tipări acele cărți.» 


Iosif ar fi voit să inlocueascá textul lui Chesarie, care aveă adaosuri 
luate din alte forme ale Mineielor decât cele clasice : slavonă si gre- 
ceascá, cu tălmăcirea exactă a acestora. Else arată bucuros să iea 
asupră-și această osteneală. In acelaş timp, el cugetă să tipărească 
la Sibiiu o carte de rugăciuni scoase din Psaltire și o Slujbă a 
Sfântului Nifon, pentru moaştele căruia fáceà tocmai o ráclitá nouă (2). 
Planul cel mare cu Mineiele nu avu nici o urmare, neintelegàn- 
du-se Iosif cu Mitropolitul. 

Urmează celelalte scrisori din 1795. 


[1795.] P. S. al lui Iosif de Argeș «Ca să nu stea tipograful de geaba (&prós), 
iată că trimit această carte de rugăciune (rîjs tposevgňs) aleasă din toată Psaltirea), 
si, dacă-i place (Zp$cst), poate s'o tipărească agà cum e îndreptată de mine. Si, pen- 
tru munca ce am fácut, rămâne la alegerea lui să-mi dea cát va vrea. Si poate 
să ieau si câteva cu bani, după preţul ce va costă. Nădăjduesc să aibă trecere 
(zspaaua), pentru că n'a mai ieşit altă dată de subt tipar în româneşte, ci numai 
grecește, odată, la Mitropolie. Numele tălmăcitorului și tipografiei am socotit 
(8o:04 5012) că nu trebuie să se puie. Ci, dacă nu va vrea să o tipărească, 
mi-o va trimete înapoi cum i-o trimet.» Pentru ceasornic. «Pentru cărti- 
cică, să nu iasă vorbă dela tipograf saü dela altul cineva cá am trimes-o, 
pănă nu vedem ce hotărește pentru Mineie.» 


25 Iulie 1795. “O "Aprtzatov losg. Pentru copilul ce i-a trimes la Loviste. Nu 
știă nici grecește, nică psaltichie; l-a pus la bucoavnă (pvid5+0v). Multámeste pen- 
tru pesmeţii trimeși de Páunica. «Alaltăieri am luat știre dela Râmnic că și-a 
plătit obsteasca datorie dumnealui Păh. Jianu (3): Dumnezeu sfântul să-l odih- 
nească cu dreptii. Ciuma triumfă în multe părţi, în unele însă cu deosebire (5zsp- 
Got: aici în împrejurimi (rgr/bpo0=v), slavă Domnului, avem sănătate. Dumne- 
zei să se îndure, căci acest ráü e mai mare decát toate bătăile dumnezeesti. 

«Am o carte de tipărit, nu numai bună (yt De 2940): deci te rog să 
te întâlneşti cu d. Petru Bart, si să-mi arăte cât ar costă coala (4612) în bani 


(1) V. p. 1 nota. 
(2) Inscripții din bisericile României, 1, p. 152, n°. 309. 
(3) Hagi Stan. V. Asupra lui Studii și doc., VIII (în pregătire). 
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turcești, căci nemtesti nu se află. Si cu luna lui August se gáteste cartea de trimes. 
yc * E g o Y 

Hârtia, din cea ce mi-ai trimes vreau să fie gi în carte, dacă n'are alta maï 
subțire (Aezcócepov).» 


9 August 1795. 'O "Apztestou "lost. «Suntem înspăimântați de boala ciumii, 
care, cu cát trece, cu atâta crește si se întinde în alte locuri; aici în jur, slavă 
Domnului, pănă acum e sănătate. Pentru dum. Păharnicul Jianu, astfel mi-au 
scris dela Râmnic, că și-a dat obsteasca datorie: ci poate să nu fie adevărat, 
pentrucă acum câteva zile auzirăm că a murit și Banul Ghica (1), si nu eră 
adevărat: Sá dea Dumnezeu să nu fie adevărat nici pentru dumnealui! Cărticica 
ce am de tipărit, e Acolutia Sf. Nifon al Constantinopolei. In cronică (sis ză jpo- 
vóypapoy) are 14 coli, ci la tipar poate să ajungă si 16, si, má rog, lungimea 
si lăţimea să fie la un sfert de coală. Exemplare aveam de gând să fie pănă 
la o sută; ci, de vreme ce si tipograful spune cá, cu cât mai puţine se vor 
tipări, cu atâta mai scump costă, să fie si 200 si 250, si le impár(im pentru 
evlavie. Tiparul să fie cu linii, No. 1, adecá cu litere mai mari. Și numai 
tipicul să fie cu No. 2, ca să se cunoască din op, căci nu se obignu- 
iește cu rânduri roșii. Sá spuie tipogralul cât poate costă exemplarul, însă 
cu bani turcești, căci nemíesti nu se află, si atunci voiu trimete si cartea. 
Tidula cutiei e frumoasă, și să se facă după aceea. Pentru Mineie, ce-mi 
scrii, cá ai de gând a se tipări în 100 de exemplare, eu unul cu toată bu- 
curia aş fi vrut să se treacă (mega5fobv) aici în ţară, dar știu că Mitropolia 
a căpătat privilegiu domnesc să nu lie slobode cărţile altei tipografii, cu 
toate cá tipografia Mitropoliei acuma nu are nici o valoare (èy &ygsttet minorz6); 
iar a Râmnicului e bună, având meșteri buni.» Va scrie deci Mitropolitului, 
dar să știe cât va costă un corp de 12 Mineie. «Pe lângă aceasta, vei află 
că în tiparul ce sa făcut la Râmnic, scriitorul (ô '7parpebe) care a așternut 
(forpwoe) în manuscript acolutiile, a pus ce sa întâmplat (£62X« Ge Epfaros), si 
n'a urmat nici stilul go) Mineielor romaice, nici al celor slavone, ci a 
pus ceva din cele muscălești (w05x6:*4), ceva din filadele unor sfinţi, cari n'au 
acolutie, nici în cele romaice, nici in cele slavone, si, pentrucă se cântă acolo 
la cele mai multe biserici din tàrguri (roy z0Jtcst6y) la strana dreaptă grecește si 
la stânga românește, e destulă cacofonie (yatuoðia). Și iarăş unele sunt tipărite 
de prisos (zegtrrz) în întregime (6X6%)mgos), ca şi obișnuitele tropare ale Sfinților, 
si altele care aduc si zăbavă tiparului, si grosimea cărţii (zpo&cvoby xa? apqonoptay 
rob Tbrov aal 'pâvrpos rod BräÄion), Deci, când se vor tipări de acum înainte, au 
nevoie de îndreptare cele dintâi, ca să urmeze sau pe cele romaice sau 
pe cele slavone. Incă trebue să nu se puie numele tipografiei Sibiiului, nu 


(1) Dumitrache. 
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de alta, dar numai pentru bănuiala (ëuaëamcatasl Românilor, cari spun cá 
sunt cărţi nemtesti mëng fi5ăiz), cum știe aceasta și tipograful. Dacă Mi- 
tropolitul va găsi cu cale, eu sunt bucuros să mă insárcinez cu îndreptarea ce 
spun, și sunt si musteriu pentru câteva exemplare, dacă Pronia dumnezeeascá 
mă va păzi neatins de această grozavă boală a mâniei lui Dumnezeu ...» Cutia 
de moaşte să fie căptușită cu atlaz. 


10 Septemvrie 1795. “O "Agr(eotov "zi. «Xm fost orânduit cu o exarhie in 
eparhia prea sfintituluf nostru domn Mitropolitul... Cât pentru carte (&6X«pioy), 
cu toate că tipograful tine (Baar) scump tiparul sáu, şi nu, cum văd, 
preţul pe care-l scrie pe unele cărți ce tipărește si vinde (xoi &yt «abc 
fhEzo, in ei 6x05 "(pd st elc pepraă Bëuäpa Zon torvet wol mist, dar 
mă invoiesc cum te-ai înţeles d-ta... Deocamdată însă, nu le tipăresc, 
până nu vedem ce are de gând Mitropolitul pentru Mineie; către care iată, 
după oránduialá dumitale, am făcut această (idulá (546309)... Altfel mă tem 
să nu-mi dea vină că am făcut împotriva părerii lui un lucru care-l su- 
párá (metpátet): căci acuma este o vreme de supărări, și de unde nu e nici 
o pricină, răsare una (rótt 6 obe TÕY metpaoyàv elvat cn oTjiepov, wol AT exe 
óToù tv etvar aitia, qorpáyst attis). Pentru cutia Slântului, se pare cá meșterul 
are de gând s'o facă foarte grea (yoytpóy), în argint, si pentru aceasta poate si 
ajungă până la 100 de nemtesti (vśpœtýxa); dar să-i spui să fie de mijloc, nici prea 
subţire, nici prea gros (us vá càv siny Ore wav vă staat, obte TIANA Aenróv, 
bre Tohhà yovtpóy). Nu află bani nemţeşti. Despre nişte ceasornice de sin 
(vob zéezon, cari, sunt ale unor pustnici ee se află aici, în plaiurile episco- 
piei (stc tà mAÁyux vic &mtoxomic) Ciuma triumfá încă strașnie. In unele 
locuri se oprește, până la patruzeci de zile si mai multe, si apoi ia- 
rüs începe. Aici împrejur, slavă Domnului, până acum avem sănătate, 
dar suntem spáimántati, pentru că această boală nare credință... Mare 
piere a urmat în această țară. [P. S.] Biserica cea mare a episcopiei e 
foarte frumoasă (4z)A% ebuopra), ca una ce este cunoscută în Tara-Romá- 
nească si în alte locuri (ën Gore (tows) rono!e), dar așă e de rece (oyp), 
încât ucide (ozyarsbs) pe oameni ; deci, de nevoie, pe lângă alte greutăţi 
ale cheltuielilor si datoriei ce m'au ingreuiat din partea Mitropoliei (ăză tò 
tie wnrporóňsws), am început o nouă biserică pentru iarnă, cu numele Síàn- 
tului Nifon si celorlalţi sfinti ale căror sfinte moaște le avem. Și nădăjdu- 
esc că până la sfârșitul acestei luni va luă întregire clădirea. $i în sfârşit 
această biserică are nevoie și de o sobă.» O cere pătrată, de fier, «şi să aibă 
și gárliciu (ytpàýttoy) si sulinariu (o9Axv&ptov), fără podoabe, dreaptă.» 


Pecete neagră, cu crucea în scut si lo c v ; 1786. 


22 Septemvrie 1795. O "Agrtssiov "lostjp. «Cu întoarcerea întracoace a 
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prea învățatului fiu al d-sale chir Manasi (Un, cercetează de sănătate. Cere 
pentru părinţi «12 coti urina 28 Aida, negru» si «o materie de bumbac 
pentru giubeà. Si dela Bucureşti nu cutez să cumpăr; de mătasă însă nu 
vreau, pentrucă nu se potrivește (2puóte!) cu mine, nici de lână, pentrucă 
roade blana benișului (ore géien, rier vpér(et thv “țobvay rob uzwtotob). P. S. 
Arhimandritul Partenie, bolnav de Zon, cere a i se face o rețetă. Mai 
cere acelaş si un clopoțel pentru ca să cheme pe copii (pixy xopmavictav 
dă vă onméig tà taia), nu de masă, ci mie (o5p&v, mxpýy). Să-l poată si 
atârnă si trage dinăuntru, lucru bátránesc (mpoãypa '(egovuxóv. Si el cere 
«un clopoțel de masă cu sunet frumos, căci mă cáznese să chem copiii». 


28 Septemvrie 1795. «Iosif episc. Argeș.» «Avem mare trebuintá de aceaste 
tîrguiale pentru zugráveale, ca să mai dregem ceale stricate dinù răzmiriţă, 
care, nu sai dres pănă acum...: 2 feteale aurii, 1 ocă făioară albă de Ve- 
nefiia, fain, 9 oc[á] cleiü, 2 tuţunuri (2) hărtiioare cu carmil roşu, după 
atastă probă ce trimeseiü.» 

[Apoi grecește :] «Pentru cutia Sfântului, cát va costà, cu bucurie dau, căci 
sunt. îndatorit în multe, pentru marile binefaceri ce capăt prin rugăciunile 
lui, si mai ales până acum pentru paza de ciumă, nu numai aici la epis- 
copie, ci de jur împrejur: unde sau dus cinstitele-i moaşte, a păzit Dum- 
nezeu și na urmat nimic.» Să-i facă o sobă oarbă. 


6 Noemvrie 1795. “O "Apzteotou "loop, a primit văpselile, ceasornicul s. 
a. La întoarcerea în episcopie, va plăti. Ceasornicul are vechea meteahnă. 


17 Noemvrie 1795. “O "Aprteatov Twoo. Pentru comande. «Ciuma stă- 
páneste totul (o 2obheber) ; sa întins si în părţile Slatinei, în eparhia mea ; 
pe lângă aceasta, sufere lumea și de răsboiul civil care urmează în părţile 
Vidinului, si Dumnezeu să lie milostiv ; pentrucă si lipsă de bani (&vagr(ppta) 
mare urmează pentru săraci.» 

Greceste. 

P. S. «Mai mult mă cudiiü de așa hamuri, că s'aü făcut ca să mine cai 
de călare, și, după cum sau făcut, vizitiul mieü nici stie să le pue pe cai, 
necum să stie să mâne de călare. Eù știu că am seris să mi să facă ha- 
muri după orinduiala pentru butcă, și numai șleaurile să nu fie de curea, 
căci putrezesc de apă; ci am zis să să facă de ștreanguri. Acum nu știi 
ce să fac cu dinsele, căci meşterii de aici nici pot să le aducă la orîndu- 
ială, nică piiale asa lucrată nu aŭ, ci să mă înveţi ce să fac acum cu ele. 





(1) Heliade. 
(2) Duzine.. 
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«Că, unde aşteptam să-mi vie mai curînd, că nu aveam hamuri de loc, 
acum, după ce aŭ venit, mă uit la iale. 

«Mai pe urmă însă socotiiü si trimiseiii hamul rotaşului, ca să să facă cu 
perină, după cum iaste sofiia lui, şi să să facă si háturile amindurora rota- 
șilor după orînduială, cu dălogii frinelorü, ca să miie după lada buteii. Tri- 
miseiii si hăţul mijlocasilor, ca să să mai lungească după cit iaste sfoara cea 
legată în cápátiiü, și să se mai facă unul asemenea ca acesta, si aga poate 
vom cirpi treaba. Să se pue si beléugele de-asupra perinilorü, prin care să 
bagă hăţurile mișlocaşilorii, și să se trimiţă si aici doao, pentru celalalt ham 
și le vom coase aici». 

[lar grecește: Socoteala. A fost la Pitesti. A avut să judece procese de 
moşii: «că nu mă lasă creştinii în pace, după datina (eri noastre». Are 50 
de porci de vândut. «La sărbători avem obiceiu să fim la Bucuresti».] 


27 Noemvrie 1795. “O ^"Apztsotou "Joie. Pentru comande. 
Si la 6 Dechemvrie. «Ciuma încă urmează la București, la 2—3 case pe 
zi; iar în părțile Craiovei aud că mai mult: Dumnezeu să aibă milă de no 
norociţii creştini, căci nau altă nădejde.» 

Grecesti. 

1 Dechemvrie 1795. «lIosif Argeş.» A primit «arariulü (?) cu patru perinf 
ale hamurilorü si cu háturile de patru cai, si trei zábale de fierü; însă o 
perină tot nu avem la ce o pune, fiindcă hamul cel pocit, care l-am trimis 
să se prefacá, văz că nu sai trimis... «Să fiù stiutü că să va face atita în- 
văluială, m'as fi lipsit si de aceste hamuri.» Trimete prisosul îndărăt. «£leau- 
rile ceale de cănepă, să să trimiţă.» 


16 Dechemvrie 1795. 'O "Apreciov "losip. Pentru hamuri (y&to»po) și háturi 
(yáttovpa). Tot e ciumă la București, unde nu va. merge (ddr 7] mavwhis 
àxówr &xoko»0:). «De asemenea merg la Slatina,. pentru că încă nam fost 
acolo.» 

P. S. Pentru Mineie, după ce va răspunde Mitropolitului, si el va vorbi. 
«Dar tipografia si meșterii pe cari-i știu eu, nu sunt de lăudat cum se cu- 
vine... N'are indreptátor bun si învăţat si la cele două limbi, elinească și 
românească. Si, dacă-l știu, e singhelul răposatului chir Filaret, care trăia la 
Râmnic si acum e arhimandrit al Mitropoliei. Şi mai bine ar fi să vie eo: 
rectorul d-tale, precum merg si la Venetia si la Lipsca, când tipăresc useme: 
nea. cărţi bisericești.» 

Toate în grecește. 


La începutul anului 1796, Iosif eră în vizită pastorală prin epar- 
hie, si avem astfel o scrisoare dela Partenie arhimandritul, proegu- 


* 
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men de Argeş (24 lannarie) acel Partenie care egumenise patru- 
sprezece ani până ce Argeșul avu egumenul-episcop, si care muri 
peste scurt timp, in Septemvrie 1797 (1). 


«Prea Sint Sa părintele episcopul fiind dus în eparhie spre Slatiná, 
Loemat d'inaintea Naşterii! Domnului», i-a spus să ceară «niște văpsele i aurit 
de poleială». Salută pe arhimandritul Neofit. 


La întoarcere îi veni în minte să tipărească Teofilactul lui Che- 
sarie (2): 


2 Fevruarie 1796. ʻO "Aprţeatov "loop. A sosit la episcopie. A văzut ha- 
murile (yápovpa). Aprobă răspunsul ce a dat Mitropolitului (tẹ òsoróry). lar 
i-a venit poruncă a merge la București: «care-mi vine foarte greu, dar 
ce să fac? dacă am intrat în danf, trebue să joc.» Eóptoxevat Suz Boy oh 
&yaqxaloy de md "(voc pac, mă &motov Gu div Zodi moră elg thv Bai 
ráhextov, 2qdaă T, Spumyvela, mob Beton xal iepob ebomediov ep Meophăwrov, rd 
Emoiovy xat ó papiers ènioxoros mp Kesáptos stye oxomby và TOTOO, Wat pot 
palyerar, înv rä Cie ebyevelas ce ÉqépgÜUn xal tò papriov amd thy Bevariay vară 
tb pios nal mhăros rie Uaiaëe Aafdage, roð čyopey Baach, “Opos Zonéiate 
T| zekenrh mob xal Épstye. Abrb tò Butile dy oa, Bëfag wat ch öpshds ën 
doy&ày Oher civa! uta, boăv ónod civar | Bote ts niorews pas, xoi tépas Déier 
Bun zpbe fojüstay zë téódwy, wal tò pvnpóovvoy ue sis alva he "ebug à Odyacoy. 
"Ka, e5pdy robro tò DÉilou ste Eva pou Gig, tò Eye */psta Ge sat Zoglldoeme 
Hetz XEtewy, thy 6roiay OtópÜmoty pè xâzov movi, Tope vă "rb aTh tò pwpaixóy, 
xal "pädrbou hiny xpetdierat, gàv mod civar wc ooyiüslConoty Së pè rară 


(1) Inscripții, p. 153, nr. 313, 

(2) Pe acel timp eră la Argeș un ucenic trimis spre învăţătură de Hagi Constantin, 
şi iată ce scrià el, la 28 Martie 1796: «Eŭ Gheorghie fiiulu sufleteseu... amu ajunsu la 
sfănta episcopie după cum aŭ fostu si trimiterea dumitale cu mine la Prea Sfintiia Sa 
părintele episcopul, și m'aü pus la grecie după cum ai fostu scrisu dumneat[a], si am în- 
văţat filandra, și la Octoihu 4 glasuri, și amu învăţat seamnele psaltichiei și slovele cu 
glasurile lor, heruvicul pe glasul al șaptelea, pritasna de morti pe glasul acelaș, rán- 
duiala vecernii si a leturghii, axioanele de preste anu și aighioasele, și acumii, cu ajuto- 
riul lui Dumnezeu, învăţ la anastasimatariü si la octoihu, totodată, si încă totu nu mi-ati 
indestulat eu atăta învăţătură. .. Si căntu în besearică, de răsună mán[á|stirea, și m'aü 
făcut ipodiiacon, adecă ceteţii. .. Să-mi trimiţi răspuns, și să-mi trimetí or alaga ori bani 
să-mi facă un antereü, și să-mi trimeţi postavu să-mi facü nădragi, iar nu nădrag 
străngi, ci ori șalvari, ori poturi, si un bráü, că amu rămasu gol de haine, și să-mi tri- 
mitetí pánzá de cămașă... Si Prea Ginta Sa părintele episcopu este la București, 
din preuná cu dascălu mei... Să-mi trimiteţi si bani de cheltuială,» 
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&xb máy, 067650y dy roy Gvvarăy vă come, Asia maoyios wo wi zën xal 
wë E£oda mpbc Otóp0m^w. («Este o carte foarte de folos pentru neamul nostru, 
care încă nu sa tipărit nici odată în limba românească, adică tâlcul dum- 
nezeeștii și slintei Evanghelii, de Teofilact, pe care și răp. episcop Che- 
sarie aveà de gând a o tipâri, si mi se pare cá prin d-ta sa adus si hârtia 
din Venetia, după lungimea și lăţimea Vechiului Testament, ce-l avem ro- 
máneste, dar La preîntâmpinat moartea si lucrul a rămas. Această carte 
dacă se va tipări, si folosul sufletelor va fi mare, căci este temeiul cre- 
dinfei noastre, si va aveà trecere pentru ajutorul cheltuielilor, și pomenirea 
d-tale va ajunge nemuritoare în veci. Eu, aflând această carte la un prie- 
ten, o am; dar trebuie îndreptarea unor cuvinte, care îndreptare cu multă 
osteneală se cuvine a se face, din grecește; si trebue și altfel de scrisoare, 
căci este asà cum obisnuesc aici, cu aruncáturi sus (?); ci, dacă e cu putință 
a se tipări, aș lucrà si cu osteneala si cu cheltuiala la îndreptare»). Cere 
pentru arhimandrit tà povioyata vic toypxoxie («cele de nevoie pentru zu- 
grávire»). 

Răspuns: Auk tòy BouXq[apíme Öte viverar, móvov OtopÜtcby vă s pwpey («Pentru 
cartea lui Teofilact al Bulgariei, că se va face, numai să găsim un indreptátor»). 


20 Iunie 1796. «losit episc. Argeş.» Trimite bani si pentru «dresul ča- 
sornicului Viişoreanului, însă în monedă turcească, căci nemţească nu să 
găseşte pe la noi.» Fusese la Bucureşti, zábovind. «Însă vă fericese pentru 
linişte si pentru că nu aveţi frica boalii acestiia ce o avem noi de vreo 
doi ani (1).» 


Ceva, mai tâvziu, Iosif serie lui Hagi Costandin Pop pentru ucenicul 
trimes de acesta şi care fugise: 


16 Iulie 1796. «Iosif episc. Argeș.» «Mă aflu si eŭ sănătos, trudindu-mă cu 
meremeturile celor stricate din trecuta rázmiritá. Pentru Gheorghie copilul, 
ce mi Lal fosti trimes în anul trecut, cu toate că sai cunoscut de loe ce 
fel de ipochimen iaste, însă ca să nu máhnescu pe dumn[ea]ta, n'am însemnat 
nimic, ci l-am dat la dascal psaltü, ca să înveţe căntări cu meșteșugul psal- 
tichiei, si după cităva vreame s'aü bolnăvit de friguri cu durere de piept, 
şi acasta i sait întămplat din ataxiile lui. i, după ce sai însănătoşit, întăm- 
plindu-să a mearge eü la Bucureşti cu sorocü de 10 zile (măcar cá am ză- 
bovit 4 luni), l-am lăsat aici în seamă de om, ca să păzească la bisearicá, 


(1) La ? Maiu el serià lui Neofit că a dat poruncă pentruiea acesta să fie bine 
primit la episcopie, «cind cu Dumnezeü vei veni acolo». 
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cá pe cintáret[u]lü: îl luasemi cu mine. Si, pănă am venit eŭ de la Bucu- 
rești, am trimesü un dascali aici ca să înveţe pe ciţivaș din părinți i din 
copil la gramatică, între carii fiind si el, i-am trimis gramatică, fiindcă şi 
singur aŭ cerut, însă si acastă prothimie prea puţin aŭ ţinut, căci nu avea 
vreame slobodă ca să iasă pe afară, şi aŭ găsit pricină cá el nu are gind 
să să facă dascăl ozobâatoc, si cum că dumneata Lat trimes să înveţe numai 
cîntări, iar nu gramatică. După ce ami venit de la București, am orinduit 
pe psaltiü ca să ià în seama de ceale ce aŭ învățat, de le Une minte si 
să-l inpileze la învăţătură, si, cercetindu-l, Lan găsit ca cum n'ar fi învățat 
nimic, si aŭ începută iarăş d'intáiü, si, fiindcă i s'aü strimtorat voile luf a 
nu avea voe ca să mal iasă pe afară fără treabă, aü găsit vreame in tre- 
cutele zile, cînd ep lipseamü la Pitești, si maï placsind pe un copil, iarás 
Ardelean, aŭ fugit întru o noapte și, făcînd răvaş mincinos, aŭ trecut pe la 
Căineni... După căt să vede atăta de mici la stat, atăta iaste de mare mișăl, 
fiind învăţat răi... Putea să mai zmeredniascá și pe alţi copii, după cum 
aŭ făcut celui ce laŭ luat cu el, că, pînă nu-l trăsease către sine, acela era 
bun ascultător și paznic la bisearică, fiind prohirisit cetetü. De va zice cá 
aŭ avut lipsă de hrană, va minţi, cá la mine nu iaste obiénuitá aéóasta. 

«De va zice de haine, iată foae de hainele luf ce i-am făcut întru acest 
an ce sai înplinit la luni 9. Dupăaltele, ap luat și psaltichiia, care nu iaste 
a mea, ci o am luaf de la vátaful de plaiul Arefului, pînă să gásescu alta, 
să-i cumpăr... Tot cînd ap fugit ef, aŭ lipsit si niște tiîrgueli de tl. 8 ale 
unui eroitoriü : găitan, ibrişim i altele... Banii i-ai avut la chelariul... Ce 
să fac cănd bránza iaste în foale de cáine? Să cunoaște cá de mic nai avut 
creștere cu bună pedepsire, cá la Cámpu Lung ap fost cam în voia lui, si 
de aici nu id da măna să umble pe afară, după ce am început a-i lua seama. 

«[Lista.] Postav pentru dulamá i giubea căte po tl. 2,60, 3 tl. cheltuelile 
cusutului, 5, doao misázi de oae pentru inblánitul giubealii, 1,30 o hársie 
neagră, profiluri la acasta giubea. ; 

«[La Paști], 8, 1 giubea de sal, 6, 1 antereü de manitá, 7, 1 pereche éacsirt 
de ilbichir ros, 1,90 1 fes, 1,60 1 briü de lină, 2, 1 cămașă, 2, 1 păreche 
iminii cu corapi. 

«[P. S. Cere încă]: 1 butcă întreagă de postav negru, după cum aŭ. fost 
ceale şase coturi ce ne-ai trimis... 1 cutie cu Desmet de dulce pentru 
praznic, 1 iarăş pesmetí de post,iarás pentru praznic, 1 oc[á] ghiuden, de 
vor fi fără carne de rămătoriu, 4 limbi de vacă, 4 limbi de rámátori, 1 
oc[á] zaharicà albe, roșii, galbene, iar nu pigcoturí... De va fi mersü chir 
Athanasie la Viena si va fi intrat la învăţătură, mă rog să-i trimiţi zeace gal- 
beni inpárátesti cu acastă scrisoare.» 

[Răspuns :] 


213 


CONTRIBUȚII LA ISTORIA LITERATURII ROMÂNE. 31 





«Duroarea pieptului zice săi fi pricinuit din bătaia daszalului. Frigurile 
“nu stie din ce-i prieinuiese. Nu l-ai dat în seama nimăruia cînd aŭ fost 
păr. preaosilinlţitul la București, nică la biserică să păzească. Gramatică n'aü 
cerut, însă iaŭ dat păr. episcopul. La gramatică greóascá aŭ zis precum 
că nu Lan trimis să înveţe, ce numai la cîntări ruminesti. La cercetarea ce 
aŭ făcut despre învăţătură, cu întoarcerea episcopului toate le-ai știut ce 
aü învăţat; numai la aghiose să fi greşit in doo locuri. 

«Dinti, la cîntări a învăța nu l-aŭ pus, iarás fiindcă aŭ plecat episc[opul] cu 
dascalul, îndată după aceia, la Piteşti. Nu ap planisit numitul Gheorghe pă 
numitul Ardelean Ion, ce lon pre Gheorghe, si tot Ion aŭ tăcut carte min- 
cinosá, Hainele întru adáogata foae sint adevărate. Psaltichie 1f este dăruită 
de vătalul Argișului.» 


5 August 1796. «Iosif Argeş.» «Eŭ, aflăndu-mă aici la Pitești. Si, cu 10 gal- | 
beni ce s'ait trimis dasc[alului] Athanasie, pentru Gheorghie copilul, pentru dra: 
gostea dumitale si a domnului doftoruluí Molnar, gata sănt a-l priimi ori- 
cănd să va trimite, trecánd cu vederea toate urmările lui de mai nainte; 
numai bine ar fi să i să dea spaimă, că altă dată nu să va mai priimi în 
lăzăret, ci să va trimite legat innapoi». P. S. «Domnului doftorului Molnar 
trimi(tu dorită drag[os|te cu bllalgoslovenie, şi foarte îl doresc, pentru cá am 
cunoscut rávna ce are pentru procopsirea si intemeiarea neamului nostru 
rumánesce.» i 


26 August 1796. «Iosif Argeş.» Să trimeată pe Gheorghie copilul, «pănă 
mă aflu aici, că poate acum, cu schimbarea stăpănirii, voi fi chemat să mă aflu 
la București după obicei, ce Las lua cu mine ca să nu umble de capul 
lui aici si acoló; în'căt voi zăbovi, iaste dascăl la Mitropolie: îl voi da pe 
seamă-i.... Te mai puii la supărare că am făcut o icoană, rástignirea D[o]m- 
nului si Măntuitoriului nostru Is[us] H[risto]s, pe mușamă, după un izvod ce 
am găsit la Mitropolie, care asa izvod numai la Rosiia să va afla, si, fiind 
lucru zugrăvelii foarte frumos, va să să prăfuiască și să să înnegrească. Aici 
sticle asa mari nu să află, ci rog si dumn. ca să poruncești la glăjărie e 
mi să face după măsura ce trimisei latul și lungul, si să să trimiţă cu bună 
chivernisală aici la episcopie... Numai să fie sticlă curată, fără zgrábuntfá 
și fără strămbături.» 


3 Septemvrie 1796. «losit Argeș.» «Trimisei éóasornicul mieü că, după dre- 
gerea ce i s'aü făcut în anul trecut aici la Sibii, puţin aŭ ținut, apoi iarăș s'aii 
smintit, si l-am dat la București, de laŭ dres, și au ţinut pănă la trecuta luna 
lulie, și i sau smintit bătaia casurilor: să-l mai daŭ la meșterii de aici, so- 
cotesc că numai voi cheltui niște bani în zadar, si am socotit casă să tri- 
mitá la meșterul care laŭ făcut, ca să-ş îndrepteaze gresala ce aŭ făcut... 


m 
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Şi să să scri nemíeaste intracest chip: cá, după ce mi san trimis, l-am 
găsit stricat, și, dăndu-l la un meşter talian de la Bucureşti, l-au deschis si 
San găsit válucul de la un fus sfárámat, și kan făcut; aŭ mai avut și altă 
gresalá, că, după ce să curdiseaşte la vreame, el să opreaşte și nu umblă, 
pănă nu să clăteaște cu mina, și acastă gresalá nici Taliianul, nici meșterul 
dela Sibii naŭ putut să o támáduiascá... Mai are și acasta, că glasul clo- 
“potului iaste cu totul rágusit, fiind de materie cu totul proastă... Pănă acum, 
cu dreagerile ce i-am făcut, am cheltuit încă pe jumătate din căt preţ am 
dat pe el... Nepornirea singur după curdisier, si de multe ori, cănd nu bag 
seamă, rămăne aga stănd... Glasul clopotului, prost.» 


4 Octomvrie 1796. «Iosif Argeş». «Mergănd la București, am zăbovit vre 
o doao săptămini, si, zăbovindu-să venirea Mării Sale lui Vodă, ce ni Lan 
hărăzit D[u]mnezeü(1), ne-am intorsü iarás la eparhie, de am mai văzut de 
căte un lucru al casif, si mai vărtos pentru culesul viilor, şi acum iarás ne 
întoarcem. Pe Gheorghie copilul socotiam că-l voi găsi trimis aici, dar, 
pecum să cunoaște, nu-l mai trage inima să mai vie.» Sticlele de icoană le 
cere, precum $i «éóasornicul ce mi sau făcut la Viena... Vreamea tărgului 
de la Riureni.» 


Lui Neofit el îi mulţumeşte pentru daruri literare, ii cere cărți 
nouă și-i arată halul în care aflase Episcopia. 


16 Iulie 1796. 'O ^Agctsotoo "Iocrj? către efimeriul Neofit. Mulţămeșşte pentru 
cărţile date Episcopiei. «Şi cum să nu primesc un astfel de tezaur vrednic 
de pomenire și scump, intr'o vreme cánd;afará de ale slujbei bisericeşti,n aveam 
aici nici o altă carte şi nici nu cred cá a avut vreodată asemenea cărți 
minunate.» Să-i trimeată si numele părinţilor pentru pomenire. «Dintr'o ga- 
zetă m'am înștiințat că sa tipărit la Viena o  cărticică "Kkëiuae rou "rg 
(Oy Tab peyáhov wavovos, lucrare a răp. domn Ioan fost al Miralichiei ; pentru 
care te rog să faci vreun chip să-mi cei si din aceea două exemplare, căci 
am străbătut ceva In această carte, în manuscript, si mi sa părut foarte fo- 
lositoare si morală.» Salutári dela arhimandritul Partenie, «fiul sufletesc» 
al lui Neofit. 


26 August 1796.0 `Apttestov Twsýo. Către Neofit. A scris numele părinţilor 
lui la pomelnic. «Si, cât pentru casă, după cum dorește, încă n'a fost chip 
să împlinesc, pentrucă piedeca cea mai mare a fost zăbava mea la Bucu- 
resti, și, când am venit, mi-au coplesit (eis nhonwoe:) oamenii slujbele câm- 





(1) Alexandru Ipsilanti. 
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pului la creşterea vitelor, şi n'am aflat meșteri, căci erau prinși în alte părţi. 
-Cu doi-trei ce am si cu un Neamț abià au săvârșit biserica de iarnă, si a 
rămas acum la zugrăvie și alte lucruri mai mici (:2v&). La aceasta am fost 
adus pentrucá nu e cu putință să sufere cineva frigul bisericii celei mari 
din care am căpătat şi boala. Pe lângă aceasta, nam găsit niei cuhne (xo5yvry), 
ci un ogeac (2x5 x) de lemn, care se aprindeă de atâtea ori, si ne luptăm 
să fie şi cuhne, să nu cumva (ferească Dumnezeu) să ardă mănăstirea. N'a 
aflat nici sopron (Zy5p! si am făcut si acest v2ov6aptvtov, dăunăzi. 

Temeiul sfântului amvon (Bijparos) e stricat de Turci, pentrucá, voind să 
iea fierul și plumbul, au sfármat. (èttáxioay). pietrele, si acum ne ingrijim să 
vie la cea dintâi stare si podoabă (otoMopóy). Altele mai multe înăuntru 
și afară, nu le mai însemn. Poţi să-ţi închipui si d-ta, în doi ani, cât a stat 
un așă neam, ce n'a stricat! Mulţămită să aibă Maica Domnului, care la unele 
lucruri i-a orbit, si s'a întâmplat si unul cu minte printre ei, si, ori cum, 
i-a ţinut în frâu întru câtva, căci, înainte dea veni acela, si oasele morţilor 
erau să le arunce din morminte, si erau să înceapă a strică si zugrăveala 
și naosul (tù zépzAov U/poc), iar icoanele toate. Cât despre aceea, Prea Sfintia 
Ta, dacă ai bunătatea să vii, să nu te Indoesti pentru sălaş, căci, până să 
se îndrepte unele părţi ce privesc spre Răsărit, se află loc, şi mai ales în 
chiar conacul meu; căci eu acum, cu schimbarea stărilor (&&ovoíovy), am să 
merg la București, şi Domnul ştie când mă voiu întoarce! Dar abiă după 
serbătorile Domnului si de acolo si mai înainte, dacă vom trăi şi vom aveà 
pace, așteptăm primăvara; în care timp si dregerea caselor se va face. Las 
poruncă la oamenii mei, când vei veni, să aibi toată îngrijirea. Pentru car- 
tea Marelui Canon, când va veni dela Viena, se va trimite prin Stefani 
aici la Episcopie: două exemplare însă, cum te-am rugat.» 


Afacerea tipăririi lui Teofilact după indreptarea de stil ce ar face-o 
doi călugări paisieni din Moldova (Gherontie și Grigore), se iveşte, 
tot fără folos, în acest an 1796: 


București, 3 Noemvrie 1796. Iosif episc. Argeş. «De-ţi iaste voia să faci 
o pomenire fără de moarte sufletului, în locul Mineelor să să tipărească tăl- 
cul evangheliei, carele pănă acum naŭ maï esit la lumină în limba noastră 
rumáneascá cu tipariul. Acum, viind aici, am găsit doi părinți călugări de 
la Moldova, carii aŭ tălmăcită atastă carte mai bine, si voesce ca să o ti- 
părească, dar măna nu Je dă, că nai de cheltuială. Deci, fiindcă la ráspun- 
sul ce mi s'aü dat de dumneata atuncea, am cunoscut cá ai prothimisis 
spre săvărşirea acestui lucru, scriindu-mi-sá cum că să pui silinfá a să în- 
drepta izvodul, iată că acum sai găsit acesta îndreptat, și unul dintr'acesti 
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părinţi poate a si veni acii, să fie pentru diorthosire dela început pănă la 
sfărșit. Cartea toată poate să ajungă pănă la doo coale De să vor scoate 
1.000 de stucuri, 500 iaste gata să le ia un episcopii al Romanului de la 
Moldova, celelalte 500 socotese că să vor intreace a le cumpăra, ca un 
lucru ce naŭ mai esit pănă acuma la lumină cu tipariul. Acest fel de cărți 
şi aică pot avea trecere. Ci dum. să chemi pe tipograf si să vorbeşti, si să 
am rüspunsü, ca să ştii să le arăt. În ştire să fie dum. si acasta că în tăl- 
măcirea evangheliei să află si cuvinte multe inpotriva latinilor, ci să nu 
fie cumva vreo opreală a nu să tipări acest fel de cărți. Cu toate că văz 
Thv Exxmptaorzijy torogiay care sai tipărit la Beč grecește, că cuprinde toate 
ale lor de cănd s'aü dejehinat de noi, si căte răutăți aŭ pătimit Beserica 
Răsăritului de cătră ei; care sai tipărit acum după ce sai făcut tolerantiia 
de răplolslatul] Iosif Înpărat. Pentru acasta carte trebue hártie mai mare decăt 
ceaia ce iase la Ardeal, fiindcă are multe însemnări pe margine. Ci, de va li a 
nu să tipări cu hártie de la alte Staturi, pentru ca să nu vie tocma scumpă, 
socotese că să poate face hărtie innadins, după măsura Liovului... Răs- 
punsul să nu mi să trimità slobod, ci să să pue în vreo scrisoare cătră 
vre un om al dumitale de aici din București. Si mai fără zăbavlă], de va fi 
cu putință, căci așteaptă părinţii aici.» 


26 Noemvrie 1796.Pop către «Iosif Argeş». Vázü că im serii Preaoslinţiia Ta ca 
să intrebi pe tipogralul dacă va D cu putinţă că să tipărească... ; dară el lip- 
seaște acum de aici... Nu crezi eŭ ca să cuteze..., liindcă sintü multe 
cuvinte înprotiva latinilor, după cum singur Preaosfintiia Ta îmi serii. [Cu 
toată toleranta,| aici în Ardealü sintü oamenii maï minunaţi, și nu crezü să 
să dea slobozenie de la gubernum. [Va scrie tipografului. Hârtia de Lion e 
cea bună.] Vine si slove roşii sau nu? Si, după socoteala ce am fost făcut 
eŭ cu elü pentru Minee, si va avea si slove roşii, cu hirtie de Leonü, va 
ținea unu Rf., 13, 30. [Fără slove roşii, Rf. !'/;, pe 300 de coale. Cât sar 
vinde?] Dará, de nu să va putea tipări aici, nu să va putea în ţară ca să 
să tipărească: ori la episcopiia Preaoslinţii Tale, sait la a Rimnicului,saii la 
Bucureşti ?... Săptămăna viitoare iaste că să plece dumnealui doftorul Manasi (1) 
de aici la Bucureşti.» 

20 Ianuarie 1797. «Iosif episc. Argeş.» «Tot avind nădejde din zi in zi ca să 
mergi la eparhie, am tot intárziiat cu răspunsul, şi mă rog de ertare, căci 
de aici nu am atita Indemánare ca să trimitiü, Acum, priimind si cea după 
urmă, scrisoare, răspuns fiind pentru Tălcul Ev[au]ghle]liet, si bine vestindu- 
mi-să pentru fericită şi mie mult dorită sănătatea dumn., foarte mam bu- 





(1) Eliade. 
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curat. lar, pentru Tálcul Ev[an]ghle]liet, fiindcă acei părinți s'air intorsi la (ara 
Moldovei si iarás vor să vie,—dupá ce vor veni, le voii arăta ceale serise, si, 
iată, fácuiü răspuns si tipogratului... Aştept si sticlele ceale pentru icoane.» 


14 Iulie 1797. «Iosif episc. Argeș». «După atasta aduci aminte dumitale 
cá, de cándü mi sai seris, aflindu-mă la Bucureşti, am făcut ráspuusü, atăt 
dumitale, căt si tipografului, pentru tipărirea Tălcului Evanghelii, si îi mai 
scrisesem si pentru neste cărțulii de aleagerea Psaltirii, ca să-m trimiţă, si 
de atunci pănă acum nici-un răspuns nam priimit (1).» 


In 1797, Iosif lucrează mai departe la bisericuța de iarnă a SC 
Nifon: 


26 August 1797. «Iosif Argeş.» «[Pentru] 4 tefeale de aur si trei testeale con- 
deae pentru treaba zugrăviei, adecă o testea condeae mai supţiri, si alta mai 
de mijloc, si alta mai mari; căci acolo să găsesc făcute gata... Să mi să 
trimite, ca să nu rămăe lucrul besearicii Sfântului Nifon jos.» 


Scrisorile din 1798 privesc călătorii de ale episcopului: 


18 Iulie 1798. «Iosif episc. Argeş.» «Acum de vreo patru-cinci zile abiia 
am scăpat si eŭ de la Bucureşti, si am venit la eparhie... Atăta diastimă 
am zăbovit la București, pentru cá peristatică ale vremi mi-ai stătut inpro- 
tivă... Pentru niște tálpiale.» 


3 Octomvrie 1798. «Iosif episc. Argeş.» «Sá-m facă un car bun, legat cu fier, 
cá îm trebuiaste pentru calabaláeurile ceale trebuintoase cînd umblu prin 
eparhie si cind mergi și mă întorc de la București... Sá nu fie lemnele 
verzi sai slăbănoage, si să fie legat bine cu fier, — în scurt, cum place dumitale, 
că atuncea im place si mie... Acum sint iarág cálátoriü la Slatină, din po- 
runcă domnească, pentru îndreptarea unei hotărnicii de moşie si nici la cu- 
lesul viilor nu pociü fi estimp aici la episcopie.» 


Tot asà și aceasta din 1799: 


București, 14 Fevruarie 1799. «Iosif episc. Argeş.» «Acum drumurile sintü 
cu ingreoaiare, pentru multă zăpadă... laste poruncit vátafu Costandin, a 
plaiului Lovistif, ca să mi-l trimitá [carul] la episcopie. .. Poate să am zábavá 
aică pină după Paști, mai virtos acum cu așteptarea Domnului ce ce ne-aü 
dăruit D[u]mnezeŭ (2.» Pentru datoria la «chir Anastasie lănariul.» 





(1) La 25 Ianuarie, e vorba de primirea unei cărţi «ce mi-ai trimis o, a Marelui Canon, 
căt si cea dată episcopiei». 

(2) Deci data de 18 Fevruarie, Vineri, pe care o dă Fotino, pentru uciderea lui Han- 
gerli, căruia ii urmează Alexandru Moruzi, ar fi prea târzie. 
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Stånd în Bucureşti, de silá ea totdeauna, Iosif se ocupă să așeze 
în gazdă la vestitul dascăl Lambru Photiade pe Zamlirache Pop, 
trimis la învățătură. . 


Bucureşti, 23 Aprilie 1799. «Iosif episc. Argeș.» «Am vorbit cu dumn[ea]lut 
dascalul Lambru pentru prea-iubit fiiul dumitale, însă eu tropos ce mi aï 
scris, nearătind anume, şi mi-aü dat răspunsul că, cit pentru a fi la învă- 
(ătură, ar pune toată silinfa, iar, pentru a fi la un conac și la o masă cu 
dumn[eallui, nu să poate Insárcina, arátind că si strimtoare iaste, nefiind case 
de ajunsü la mănăstirea Doamnii Bălașii, unde să află acum școala, si nici 
indemănare avind pentru purtarea de grijă a celor trebuintoase, cu oamenii 
ce să cuvine a fi, zicánd cá si dumn[ea]lor căte trei dascălii si cu doi-trei ce 
să află la o masă, să stenohorisesc...» 


București, 7 Maiu 1799. «Iosif episc. Argeş.» Pentru nişte socoteli ce 
apasă pe preotul dela Câineni, pentru o moștenire de 1000 de tl, făcută 
«la sfánta biserică.» 


3 Iunie 1799. «Iosif episc. Argeş.» «Pentru așăzarea la școală a prea-iubi- 
tului fii al dum[nea]voastrá, de care măcar cá scrisesem discolia care aŭ 
arătat dumn[ea]luf dascalul, însă acum 7, Egévstx dumn[eallui cumnatului 
dumitale si istetimea copilului aŭ înlesnit toate acealea, si sai isprávit după 
cearerea dumitale... lar eŭ, în citá vreame mă voii afla aici, nu voi lipsi 
cu cercetarea, intocmai după cum im serii dumn[ea]ta..., precum și după 
ce mă vof întoarce la eparhie, iarăș nu vol incetà si prin scrisori... Prea 
bine i-ai părut si Prea Sfinții Sale părintelui Mitropolit văzînd isteţimea si 
zpofvpia, copilului, si aŭ făcut in doao rînduri multă vorbă.» 


20 Iunie 1799. «Iosif episc. Argeș.» Zamfirache se află «intru epimeliia 
învăţăturii, si dumn[ea]lut dascălul pune toată silinta, după cum s'aü și făgăduit, 
și mi-l laudă zicănd că are bună nădejde pentru procopsirea lui, că, deo- 
săbit de istetime, dar si bunătate din fire zice cá are. Am ispitit și eu pe 
copil de să stenohoriseste de cevaş aicea sai de-i vine dorire de părinți sau 
de Sibii, si mi-ati ráspunsü cu față veselă că întru toate iaste multámit aicea, 
avind înnainte scoposul numai al învăţăturii. [Pentru biserica din Cáineni.| 
Întraceste zile ale lunii acestiia nădăjduesc că voi căștiga si eŭ voe ca 
să mergi la eparhie, ori la episcopie drept, ori la Slatină. [P. S. Cere] 40 
oc[á] plumbi la episcopie, si, cáutánd aicea la București, să găsi numai la 
un loc, cáte 50 parale ocaoa, si iaste foarte prost: jumătate de un fel, ju- 
mátate de altul». 


La întoarcere, Iosif grábeste lucrul la biserica Sf. Nifon, căruia 
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ii mai făcu o cutie de moaște, si la curțile de reședință, sfințirea 
având a se face de hramul Sfântului. 


16 Iulie 1799. «Iosif Argeș.» «Pentru plumbi, că iaste oprit si scumpi. 
De care, căt pentru scumpete, căt ar fi, am da, fiindu-ne foarte trebuintos 
la dregerea biserici cei mari ; dar pentru că iaste oprit, atasta ne întristează ; 
și trebuința ce avem, nu așteaptă prelungire; și nu 40 oc[ă], cum scrisesem, 
trebuiaște, ci mai mult si de trei sute oclă], după socoteala ce am făcut 
acum, după ce am venit la sfănta episcopie. Însă de nevoe vom rábda pănă 
va face Dumnezeü milă a să mai potoli tulburările, cá nici la București 
nam găsit mai mult decăt 45 oc[á], atuncea cind am înștiințat dumitale... 
Pentru 60 ochiuri sticle pentru ferestri, să fie tăiate gata după acastă mă- 
sură ce trimisem: cit de lungi, atita si late să lie, căci aga sint toate lem- 
nele tot de o potrivă, și, agsázindu-sá bine, pen[tru| paza drumului, să vor tri- 
mite la popa Costandin de la Căineni... Sint trebuinéoase mai naintea praz- 
nicului Sfintei Adormiri a să asáza la casele ce să gătese acum; de să vor 
afla si liiarăle ce trebuesc la așăzatul cercevellejlor, adecă la 40 ochiuri saü 
cerceveale, după cum să zic aicea, bine ar fi să să trimi(á si acealea, căci aici 
cu Tiganif ne iaste mai mare necazul pănă a le face, si apoi nu e lucru 
plăcut. [Dacă nu,| vom trimite la Bucureşti pentru fiiará... Sticlele mă rog 
să poruncești să fie curate si drepte, că sint unele strimbe... Si o cutie 
pesmetí de dulce pentru praznicul Sfintei Adormiri.» 


10 August 1799. «Iosif Argeş». «Acum, aflăndu-ne asupra gátirit, miine la 11 
ale lunii, avem prăznuirea Sfántului Nifon, patriarhului Tarigradulut, în bese- 
rica cea noao. La care si dumnlealta, care te-ai ostenit cu trimiterea celor ce 
am avut trebuință, si cu facerea cutiei întru care i să pázeaste cinstita mină, 
pentru care pomenit ești si dumn[ea]ta împreună cu alții ce s'ait ostenit şi 
aŭ ajutorat. Cu ajutorul D[o]mnulut si al sfinților am prefăcut si cutiia cins- 
titului cap al acestui sfint si ale sfinților doi muceni& Serghe si Vachus, si 
li Sai făcut si un chivot săpat si poleit, pentru a încăpea toate intr'insul.» 
[Mult&mirt Păunicăi pentru dulceţi, care se vor cheltui la praznic.P. S. grecesc]. 


In 1800, Vlădica are acum de lucru cu zugrăveala: 


22 Martie 1800. «Iosif al Argeş.» [A fost rácit.] «Eu stai ahorisit de spre 
multe greotăţi... Am socotit să mă apuc de dregerea zugrăvelii, măcar in 
besearică, că foarte prost stă, fiind stricată mai nainte, pînă a să dreage plum- 
bul acoperemintului, ci am tocmit zogralii ca, de la April înnainte, avind 
pace şi sănătate, să să apuce.» [Cere văpseli. Trimite pentru ele om cu «sti- 
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ință de zugrăvie.»] Pentru meargerea si nemeargerea mea la Bucureşti de 
slintele Paşti, încă pină acum nu mi-aü venit hotărire; eŭ încă voesce cu 
toată inima a rămănea, să fiù aici... Am înţelesii că sar li adus neste aur 
pentru alt[á] besărică de acii, ci; de nu va fi trebuintos în grab[á|, să va 
da acela aicea, si acolo mai pe lesne să poate aduce. [Trimete «banii pos- 
tavului, at pinzii». 

Listă de văpseli: «lazurü albastru, chinavar nepisatü, lazurü verde, chi- 
lermeniü, ohrá subţire, culurü piiatrá, un butoiü cu uleiü, 20 tefeale aurü». 
Toate «pentru slănta besearicá cea mare a Episcopiei». 


Incolo, el face tot cereri pentru gospodărie: 


D Martie 1800. «Iosif episc. Argeş». Comandă «un stue de postav negru, 
să lie mai sus preţul de tal. doi, un stue de pinză Lintü de cel mai gros, 
pentru a cáptusi dulămile; însă albă să fie pinza. . . Diamanturile pentru |a] 
tăia sticlele.» 


21 Aprilie 1800. «Iosif episc. Argeș.» «Am priimit si un condeiü pentru tăia- 
tul sticlelor. .. Și plicul cu scrisoarea de la Herü Petru Bartü, impreună cu 
doaă lădăţui... Slova o ami cunoscut a fi cu mina părintelui derectorului. . . 
Foarte mare trebuință avem de un bucătari, că aici, în pămîntul ţării, s'aü 
obienuit a avea tot Tigani; însă aică la Argeș nici de acestea nu să află, 
fiind proști, si pătimim cănd să intimplá obraze de cinste... De nu va fi 
un om cu capul, fie si cu soţie, că-i voi găsi loc afară din mănăstire; nu- 
mai să stie gáti bucate si de post, si mai ales peastele. Asemenea pătimim 
şi cu jimblarii, ci deocamdată acum de sar găsi bucătariu... Trimite-m 
doao éubuce tară roşie, ca să am de pecetluit cînd voi serie dumitale.» 


17 Novembre 1800. «losil Argeș.» «Mă aflu sănătos aicea la sf|á]nta epis- 
copie, că abia am rupt rădăcina la trecuta lună a lui Octomv|rie]. [Cere] ceva 
riscá saü irigcá, care să seamănă pe ţara Oltului... Să ni să trimitá pentru 
sămință, ca să-i prindem ruda, fiindcă la ačastă casă mare iaste foarte tre- 
buinéoasá, că vre o trei sute saü patru sute ocá ne va trebui... Cáé atastă 
bucată să seamănă odată cu meiul, pe la sfărșitul lui April. 

«[P. S. Pentru] arhlijmlandritul] Domentie, ce aŭ fost igumle]n aicea, carele 
aŭ răposat in anul trecut la Iași, în Moldova, si acesta |ftratele lui] au tras 
aicea ca să-ş petreacă la metaniia lui rămăşița vieţii.» 


Iulie din anul 1801 îl începe Vládica la Craiova, unde aveă să 
primească si pe Domn. 
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24 Iulie 1801. «Iosif-epise[op] Argeș.» «Cit pentru întoarcerea de aici la 
'sf[á]nta episcopie, prea bucuros as [i fost încă mai de mult, că sádearea aicea 
iaste de nief-un folos, ci numai că mearge chielt[u]iala în zadar; de care 
mă si stenohorisese. Însă, fiindcă din pricina așezării Turcilor la conacù 
aică în Meh[edinţi] în iarna trecută, întîmplindu-să de aŭ arsu o parte de aco- 
peris, adică pivniţa toată si clopodnita si o parte din sopron, nevoia m'aü În- 
demnat a zăbovi si a intra în chieltuială cu datorie noaoá, ca să să acopere 
atastă parte, încă mai adáoeind a face din temelie si niște case la locul 
unde era zidul neisprăvit, ca să fie pentru priimirea Domniei la praznic, de 
vreame ce s'aü făcut conac, și a nu proscalesi (1) pe Domni nu sá poate. 
Care case, de le voiü putea isprăvi estimpu, Domnul stie, pentru că gátirea 
mai din vreame nu o am avut, si toate sint cu totul scumpe, pentru multele 
zidiri ce să fac si Intr'acest an. Numai Dumnezeü, cel ce toate le poate, 
să înlesnească și ale meale discolii (2). 

«Acasta mal mult fiind pricina zăbovirii, socotesc că abiia pentrn praznicul 
sfintei episcopii voiü scăpa de aici. lar vinul ce am priimit prin prea-iubit 
fiiul dumitale, buteliuri 12, foarte multámese dragostii dumitale, carea niet: 
odată nu mă pune la uitare. Din care bindu, si fiind prea bun, am închinat 
pentru sănătatea dumitale ; însă dintr'insul păstrez si pentru praznic, ca să 
slă] înpărtăşască si cei ce să vor afla acolo adunaţi. P. S. Me rog să am 
ertăciune cáó nam făcut răspuns de odată cu preast. părintele Mitr[opolit], 
că€ nu din leane, ci asa mi sai intimplat cu inlesnire.» 


In August, Iosif eră însă la Argeş, de unde scrie pentru márunti- 
suri 


24 August 1801. «Iosif Argeș» [A primit scrisoarea la București], căcă n'am 
putut rumpe rădăcina, nič la sf[á]ntul praznic a merge ... Pentru popa Radul 
ot Căineni, adevărat are senet de la nof pe un galben, dar, cînd s'aüt făcut 
senetul, era oarecum păzite si ale noastre preveleghiuri, iar acum, ajungind 
lucrul ca să fim si noi dajnici, să dăm lefi ostașilor si altele, de nevoe 
rămîn si seneturile ce dăm noi preoţilor, nelucrătoare, iar că aŭ arătat că 
nu are nici-un venit,—cind el la așa sat nu are nici-un venit, dar cel ce să 
află la enorie de 10 colibi, ce venit pot să aibă? și însă plătesc ceale ce vin 
din porunca stápinitorilor. Cu toate acestea, eŭ, pentru dragostea dumitale 
vof porunci a nu-l supăra, iar nu pentru pricinuirile lui. Că nu poate fi ales 
el din ceialalt cu nimică, că iaste pámintean,—in vréame ce sai stricat 





(1) Pofti. 
(2) Greutáti- 
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preveleghiurile ce avea Ungurenii pînă in rázmiri(a trecută: intiiü aŭ fost 
la Sărăcinești, si pentru cástig aŭ fugit la Ciineni, acum zice cá nič acolo 
nu are, apoi nu stiü ce loc să-i mai găsesc, să aibă venit! Am văzut ai 
pentru bani ce mi aï făcut bine cu inprumutare; adevărat, sorocul aŭ fost 
pus de 10 luni, socotind cá la secere vor esi bani de la magizioa (sic) de bu- 
cate, dar nică pînă acum nu am luat niminea măcar un ban. [A împrumutat 
de aiurea și-l are gata; «dobindá mal uşoară, cite tal. 3 la pungă.» Mulţă- 
meste pentru «6 sticle vin... Şi tot după întoarcerea mea la episcopie aŭ 
rămas să le cercám, căci aï miei n'aü cutezat să le metahiriseascá la praznic.] 


Episcopul aveă pe atunci încă un plan: neputând da Mineiele 
întregi, el voiă să tipărească un Antologhion de acelea cari le cu- 
prind pe scurt: 


y 


28 Novembre 1801. «Iosif Argeş.» «Văz cá a să mal tipări întračastă dată 
Mineele de lună, cu anevoe lucru iaste, însă si de cealelalte Mineae, adecá 
Anthologhif, cu totul iaste lipsă; ci am socotit că deocamdată ar fi bine ca 
să să tipărească acest fealiü de cărţi. Însă mai bogate decît ceale de mai 
nainte, si să să cuprinză în trei tomuri, pentru mai lesnirea la purtare. Ci să 
vorbeşti cu chir Ioan Bart, de să poate apuca de acel lucru, si cite cit poate 
a tipări coale, după izvodul acesta ce mi-aü fost trimis răposatul taicá-sáü 
prin dumn[ea]ta, adecă cu bani turcești, si cite rînduri poate scoate de odată: 
500 saü 750 saü 1.000, si în cîtă vreame să pot găti toate; care socotesc 
că un rînd va ajunge pînă la 600 coale... Dem va da mîna după preţul 
ce va cere să daŭ cuvint ca să să apuce de gătire, și eŭ încă să mă apuc 
de întocmire, a le face după cum im iaste scoposul. Si, pentru bani, la 
vreamea trebuintil, prin dumn[ea]ta, să vor da... [P. S.] Seoposul im iaste 
ca să să pue slujbele sfinfillo]r celor ce aŭ sărbătoare pe deplin, iar a celor 
din toate zilele, numai stihirile vecerniei ` stihorile (?) care va avea, si con- 
dacele si sletelnile, iar canoanele de obște, cum iaste în ceale vechi antho- 
loghiï. Pot să să mai adaoge căte cevaş si să vie numărul coalelor ce arăt, 
cu hărtie mal supţire de Ardeal, preţul cite cit coala.» 

[Pe Vo., Pop adauge altă socoteală a colilor.] 


Multámind tipografului Bart pentru un calendar românesc, Iosif 
îi serie: 

Argeș, 28 Novembre 1801. «Iosif Argeș.» «Si, cit pentru mergerea mea la 
București, adevărat că nam putut scăpa, dar m'am intorsü fără zăbavă, în- 
timplindu-sá pricină cuvioasă; acum nu stiü, de sfintele sărbători de voiü 
putea scăpa. Foarte multámesc dumitale pentru doao mere de Indiia si pentru 
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doao sticle de vin; însă cea neagră s'aü spart pe drum, iar cea albă aŭ ve- 
nit, și o am băut, închinănd pentru sănătatea dum., iar merele, de vor sta, 
voiü să le trimitü si eü cinstit la un obraz la București, după cuvîntul po- 
liticesc: cinste la cinste mearge. Mulţămese şi dumn[ea]luf Her loan Bart 
pentru calendar, si fï vei arăta că pe cel închinat Prea Sfinţii Sale părinte- 
lui Mitropolit] l-am trimis cu însuși cel ce mi le-ati adus.» [A dat scrisoarea 
către «chir Hristea Capitanovié, de aicea din oras».] 


Episcopul primește devisul lui Bart pentru Antologhii: 


«Catagrafi pentru Mineaele, adecă Anthologhii, ca să le facă în trei tomuri 
nelegate. 

«De să va tipări 1.000 de trupuri, 600 coale, căte 1 cretfarü coala, Rf. 10 x. 
Ditt Vaison det Orlat "a fu4 pede rea fe eoi» GG cobi 
Rf. 16 x., fac lei 94.— 

«De va tipări numai 500 de trupuri, atunci trebue să plătim încă de toată 
coala cîte jumătate de crețari mai multü, care face .. . Rf. 5. . Y. 60,— 

Suma Rf. 21 lef 31.60 

«dară, dacă va fi să să tipărească pe hîrtie mai faină, cîtă va fi hirtia mai 
scumpă, atitü să scumpescü si ele. 

«Al doilea, mi-ati spus că-i trebue diorthositor, care trebue să să trimită de 
acoló, si elŭ nu plăteşte nimic la diorthosit, mácarüt că elü zice că are ; si Up 
are, dară este Sasü, si nu pune slovele si cuvintele după rinduialá. Și eii 
as zice ca să să trimiță omü de acold. Si mi-aü spus si aceasta, precum că 
în doi ani si jumătate le va isprăvi: aŭ să facă 500 saü o 1.000, tot atita 
zăbavă este. 

«De va fi să să pue hirtie de Venetia, de Leon, să va sui în (irca, adecă 
scumpi, cu 8 sait 9 lei turceşti, si, de va fi să să tipărească pe Leon, trebue 
din vreme ca să poruncese hîrtie la Venetie; si, dacă să va tipări 1.000, cere 
înnainte, la facerea zapisului, Rf. 5.000. Iar, dacă să va tipări 500, cere Rf. 3.500 x. 

«lată că însămnezii si 12 Mineae de lună, cîtii arü (inea pe hirtie de Or- 
lati, după mustra care iară o trimit Preasfintii Sale. 

«De să va tipări 1.000 de trupuri, 1.120 coale, cite 1 crefarü, face Rf. 
18 X 40 lei, ?!/, ris hîrtie de Orlată at 10. Rf. 28,40, lei 43. 

«De să va tipări numai 500 trupuri, să va mai încărca de coală cite ju- 
matata de" cre(ari- ESA 

La urmă f. 88 lei 57.» 


21 Decembre 1801. «Johann Barth, k. k. priv. dicast: Buchdrucker.» Se 
îndatoreşte a tipări 1.000 de exemplare de Mineie sau si 500. (dar atunci 
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un Bogen va fi 1/, kr, şi nu 1).—Petru Barth notează că opera se va vinde 
cu DU de BIL | 


Din 1802 n'avem scrisori. In acest an Hagi Costandin tipărește 
el un Acaftist al crucii, pentru care avem: 


Chitante dela preotul ot Hărja, dela un călugăr dela Neamţ, dela «popa 
Gheorghie Popovici, paroh al Cernatului», dela «losaf egum. Bogdana», de- 
la «lani, prot[opopul] Hus[u]lui», exemplarele fiind date prin Vasilie Lupul, 
dascăl ot Bogdana. 


Scrisorile încep a se împuţină. In 1803, avem numai două, cu 
plângeri de drumuri rele si de hoţi: 


14 Iulie 1803. «Iosif Argeș.» «Discolie am tras la drum, că sai fost stri- 
cat de ploile ce aŭ urmat, cu mare vărsare de apă.» Pentru biserica din 
Câineni, cá nu o mai ajută «ipochimenul acela». Să-i dea știre despre. fo- 
losul băilor, la care a mers și Căminarul Manolache. Salută pe «proin Armaş 
Grigorie.» «Miine Miercuri vom pleca spre Lotru, dar, iarás, pe aici ne caută 
a ne întoarce, pentru trecerea Oltului.» Pecete brună, cu coroană si scut 
si Iwe. lou, între un leu cu cârja si altul cu crucea. 


5 Octomvrie 1803. «Iosif Argeș.» «Intr'aceste zile am pătimit frică de tilhari 
cari, după cum vei fi înţeles, aŭ omorît pe Slug. Viigorean[u] si tot înprejur 
să află, cá aŭ mai călcat si pe alţii de atuncea pînă acum. Nol, pentru pă- 
catele noastre, nici-odată nu sintem slobozi, cind de una, cînd de alta. [A 
folosit la băi?] Icoana Slintei Nașteri acum să lucrează, că aŭ avut zugraful 
lucru la bisărică, pe vară. Am găsit un izvod deosebit rusesc, care socotese 
că va fi plăcut: isprávindu-sá, o vof trimite fără zăbavă.»-P. S. «Mă. rog 
să pui să cerceteze de să află aicif la Sibii materie de lină, ce să numeaste 
camilot, fain să fie, fata albastră saü mohorită, si, de să va afla, să mi să 
trimiţă măsură, cit iaste de lată, ca să stiü cite coturi să scriü să mi să 
trimitá.» 


Tol două scrisori si din 1804, una, pentru. un zugrav, intere- 
sanlă : 


6 Main 1804. «Iosif episc. Argeș.» [Il urează «la multe încungiurări de 
anf» Voiă să-i serie prin fiu, care-a plecat însă iute.] «Pentru pesmeţii ce mi 
s'aü trimis... lar pentru chiria stătutului odoarălor la vamă, cu gresalá aŭ 
fost scris, din spunerea cu greșală a eclisiarhului Dorofteiti, că iaste cite o '&ro- 
șiță de o majă pe zi. lar de aș fi ştiut că iaste atita de ușoară pe cit am 
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plătit, as fi zis ca să ià numai ce ar fi fost mai de trebuintá dintr'insele, 
iar cealelalte le-am fi lăsat acolo spre păstrare. [Nu-i mai trebuie camilot.] 
lar acum mă rog ca, ce să va găsi negru, bun, de pinzá, ca acela ce era 
maï scump la pretu, cite 3 nemţeştă, să mi să trimità pentru o rasă co- 
turi 12, cu ocazionü ce să va întîmpla să vie aici la București, sait si la Ar- 
gesü. Acastă scrisoare cătră sior Molnar mă rog a să da, si, de nu va fi acit, 
să i să trimitá de la casa dumlisalle] fără zăbavă, că iaste trebuintoasă.. . 
De nu va fi alt ocazionü, să poate trimite cu stafeta la sior Molnar... 

«As avea trebuinţă şi de o căruță de patru cai, pentru trebuinta drumului, 
însă încheiată ca o ladă, intr'acest chip; la mijloc, din osie pînă în osie, o ladă 
mare, fără despártitoare la mijloc, apoi denapoi o ladă pentru ale mincării 
trebuintoase, și dinnainte altă ladă pentru vasele cuhniei; însă dresul tot unul 
să fie, fără numai aceastea doaă să aibă despărţituri de cea mare din mij- 
loc, si să fie încheiată bine, si legată pe la colţuri cu fier, si de-asupra să 
aibă capace cu chici, să să închiză, apoi pe de-asupra căviltiriul, carele să 
să înbrace cu piiale, si el încă să să deşchiză la o parte, avind ţiţină, cit 
ar fi?» 

24 August 1804. «losil Argeş.» «Am înțeles si ceale scrise pentru un zo- 
graf de trebuin(a sfinti besearicii dumitale; pentru care vei sti cá noi am 
avut unul dupeste Olt, carele si acum zugráveaste la sfánta besearicá, si 
poate întracastă vară să apropie de sávársire lucrul ce iaste, şi, de va rámi- 
nea, puţin va ráminea; căruia i-am gráit, si aşa dă răspunsul, cá iaste legat 
la alte părți. Și adevărat iaste că estimp chir Dima David prea mult san 


Y 
v 


mihnit căci aŭ venit aici, avind o besearicá neisprăvită; si mai iaste si la 
Dinul Robescu besearica toată încă neincepută. Altul aicea la partea locului 
cu acest meșteșug de zugrăveală pe zid, nu să află, ci numai nişte cărpaci. 
La București iaste unul Grec, ci, din pricina cutremurului fiind stricate be- 
searicile, si dregindu-se, să întrec care să-l apuce mai întiiti. Însă voi serie 
acolo, si, de va putea ca să vie acela, cînd va treace pe aici, voi serie du: 
mitale cu dinsul. Am trebuintá de un clopot ca de oc[á] 15; ci, de va fi cu 
putinţă acil, poftese dragostea dumitale ca să poruncesti să-] facă; însă să 
fie materie ca să dea glas bun, si să-l și leage, să fie de tot gata cu limba 
luf, si să va trimite cînd va D să vie niscareva case, sait pînă aici, saü pînă 
la Ciineni, la popa Costandin, și de acolo să va trimite la dinsul aici... 
laste un policandru neghiob: as voi să fae dintr'insul niște sfeagniee, cum 
s'aŭ făcut ale arhim[andritului] Nicodim Greceanul. [Cit va fi?] Eis robe óptayobc 
mpo0»uoc [= la porunci gata].» 


Un singur rávas banal din 1805: 


44. N. IORGA 99 





București, 11 Octomvrie 1805. «Josif epsc. Argeşului.» «Zăbăvindu-mă [aici] 
de la luna luf Dechemvrie... De ale anului acestuia in[cercá]ri și strică- 
ciuni de roade, crez că vel fi pliroforisit, saü poate si în partea locului să 
fie urmat asemene. Dumnezeü să fie milostiv ca să fie numai pînă la atita, 
că s'aü luatü oamenii de gind pentru ale vieţii trebuinte.» 


In 1806 e vorba iarás de Acaftistul, tot netipărit, al Sf. Nifon. 
Gheorghe Nicolau, pomenit în serisoarea episcopului, e cunoscutul 
Brasovean care tradusese pentru Hagi Constandin Pop, în 1802, 
Acaftistul Sfintei Cruci (1). 


23 Martie 1806. «Iosif episc. Argeș.» Felicitări de Paști. «Fiindcă am pus 
scopos prin toată neputinfa a tipări slujba Sl[á]ntulut Nifon, ale cărui sfinte 
moaşte le avem la episcopie, iată o trimisăi cătră chir Gheorghie Nicolai, 
carea mă rog a i să da.» 


În 1807, Păuna capătă dela prietenul Vládica un antimis de ale lui: 


13 Dechemvrie 1807. «Iosif Arges.» «Am priimit si antimisul si, dupá cererea 
şi dorirea dum[ita]li, saŭ sfinţit cu darul D|ujhului Sfint prin noi, nevrednicil, si 
sai pus si sfinte moaşte, după orinduiala besearecii, si era a să sluji pe 
dinsul pînă în șapte zile; dar fiindcă ni să scrie ca să-l trimitem mai in 
erab[á] numai astází sai slujitii pe dinsulü, iar cealelalte șase zile să vor 
sávirsi acolo: aceaste șapte zile să înțeleg a nu să face dă acopi, dară sfin- 
tele slujbe aŭ a să sávirsi neincetat pînă cit va fi în starea lui sán[Á]tos. 
[Pentru o datorie. P. S.] Antimisul, neaflindu-să alt ocazion, să trimise la 
vechilul de proinul (2) ot Pitești, în. Loviste, seriindu-l[e] ca, cu bună cuviinţă, 
să-l trimitá la dumn[ea]ta. Sfintiilor Sale d. vicarius i d. director trimitem 
părintească bl[a]goslovenie, dorindu-i.» 


Din 1811, o comandă: 


8 Martie 1811. «losif episelojpă Argeș.» Să caut «acest fealiü de materie de 
care trimi(u atastă mostră, atit de atasta de mătase, cit si de lină, lu- 
crată aseamenea cu a&asta», spuindu-i-se și preţul. «Si, de nu va fi plăcut, 
atuncea vol serie cit să mi să trimiţă.» Îi salută fiul. 


Dar avem si un rávas literar în care e vorba de proiectul unei 
tipăriri a Liturghiei întregi (ca acea care ieși la Râmnic în 1813). 





(1). Ist. lit. rom. în sec. al XVill-lea, lI, pp. 324—5. 
(2) Fostul protopop. 
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23 Iunie 1811. «Iosif episc Argeş.» «Cát pentru iconiţe, am maï văzut si 
la alte părţi făcute de la Vienna, și ne-ai plăcut. Nádájduim si pentru pietri, 
cum că si mal bine să vor găsi, si mai potrivite, Incredintindu-ne din ceale 
puse la paltaoa briului bisericesc ce ni sai hărăzit de dumn[ea]ta. Cum si 
pentru așăzarea lor în căsuțe, iarăși mai bine socotim că să vor lucra acolo 
decît aici. Si nof cu mul(ámit& vom înplini toată cheltuiala ce să va face: 
lar, pentru mărgăritar, de va fi mai cu lesnire aici, de aci vom lua, si nu 
însărcinăm pe dumn[ea]ta pentru acasta. Pentru liturghie arhierească, ne-aü 
fost seris si cucernicul prot!olplop] Gheorghie directorul, dar, și aici neaflándu-sà 
tipărite acest fealiii de cărți, i-am trimis ceale mai trebuintoase pentru slujba 
arhierească, scrise cu mina, si i-am scris, cá, de să gáseaste cineva a cheltui 
ca să să tipărească liturghie întreagă arhierească, știm. la Moldova una scrisă 
cu mina în chipul tiparului, pentru care am face cearere la preaosfintitul 
eplilscop al Romanului, la carele să află, ca să binevoiascá a o da, si apoi 
să priimească citeva în locul acelui izvod, din ceale ce să vor tipări... 
Acastă scrisoare mă rog să să dea la Sütr[arul| Tomita Delean[u], ce să află 
acolea la Sibii, pentru a să căuta la doltori.» 


Pe atunci se lucră la Buda în înțelegere cu dr. Molnar vestitul 
Octoih, după ceiesise, nu fără sfatul si conlucrarea lui Iosif, de 
mult doritele Mineie de Buda (1). 


28 lulie 1811. «losif episc. Argeș.» Trimete «plicul acesta al dum[nea]lut 
doftor Molnar cu coalele ceale tipărite, pe care cercetindu-le, le trimit iarás 
la dumn[ea]lta pe cum ni-aü seris.» 


În alte patru scrisori, Iosif se ocupă de lucrul de artă al unor 
iconiţe. 


14 August 1811. «Iosif episc. Argeş.» «Pentru iconifele ceale ce am cerut 
a să face la Viena cu zmalt, că a să face fain să ceare pentru una noao- 
zeci și optü fiurini în bancuri, iar de mijloc lucrul șaptezeci si opt, iar mai 
ordinară patruzeci si doi..., la lucrul ce sint a să pune aceaste iconiţe, 
trebuinţă iaste ca să fie bine. Însă bine ar [i fost ca să mi să D arătat preţul 
în bani turcești, că eŭ nam avut a face de multă vreame vre o socoteală 
după cursul banilor nemţeşti, cum umblă acum, si îndemnat am fost de a 
alla de la alțăi că ar fi umblind leul turcesc cinci nemtesti, iar alţii că patru 
și jumătate. Deci, de nu sint greșite aceaste arătări, să scrii dumneata ca 
să să facă fain. [Amánuntele le va hotărî ell 


(1) Studii si doc., XII, pp. 162—3.' 
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Pecete cu coroană, leu cu cârja, vultur cu crucea și în scut, apoi: lws. 
flpy., iar, jos: 1793. 


14 August 1811. «losif episc. Argeş.» Pentru «ieonitáüle ce am cerut a 
să face la Viena cu zmalt. Mai cere (tot el?): «postavuri faine, posta- 
vurí de mijloc, undelemnü frantozescü, siropurí de migdale si de lămăe, 
siropü de rum, tacămuri de portolane felurite, si de cele bune, sampauil, 
pantofi după moda frantozascá, strinfíi de mătasă, strinff de bumbac». 

București, 15 Decemvrie 1811. «Iosif episc. Argeș.» [Pentru] cutiia cu ico- 
nitele ceale cu smalt zugrăvite, 6 la număr, si cu pietrile ceale trebuincoase, 
pentru mitrá, pe deplin, făcute după izvoadele ce am dat.» 

21 Decemvrie 1811. «Iosif episc. Argeș.» «Pentru iconifele ceale cu zmalt, 
făcute la Beci prin silinta dumitale... Nu m'am priceput, ce să mi să dezleage 
aporiia (1), că alte pietre n'aü fost, afară de ceale legate cu argint, si întru o 
hirtiufá 6 pietre nelegate, trei albastre si trei albe, care în socoteală nu 
sînt trecute.» 


Ultimele scrisori, din 1813 si 1816, ale lui Iosif, care trăi de alt- 
mintrelea până în 1820, privesc a treia din marile ediţii pe cari 
le-a făcut în colaborare cu Molnar, Evangheliile din Buda : 


17 Ianuarie 1813. «Iosif episc. Argeş.» «Am înţeles si ceale scrise pentru să- 
virsirea tipăririi evangheliilor; de care foarte m'am bucurat rugind pe mil[os]t[i- 
vull Dumnezeü ca să bl[a]gosloveascá acest d|u]mnezeese lucru si să priimească 
osteneala dumneavoastră], invrednicindu-vá și la alte faceri de bine ca acestea, 
care sint spre slava. sf[á]ntuluf sáü nume și spre folosul creștinătății. lar evan- 
gheliia ce sai trimis mie în dar, astăzi o am priimit; pentru care foarte 
multámesc, rámiind îndatorat fieștii dragostei dumitale. |P. S. grecesc:] Pentru 
o greșală în evanghelie, care neapărat (ăpebxrws) cere îndreptare, am dat 
înstiințare către dumnealui Molnar.» 


20 Noemvrie 1816. «Iosif episc. Argeș.» «Încă trăind ráp. doftor Molnar, 
mi-ai fost scris că are scopos a trimite 30 ev[anlehlellii de ceale tipărite 
la Buda, ca să să inpartá in dar pe la besearicile care voi socoti eŭ; însă, pînă 
în cit aŭ maï trăit, după ce mi aŭ scris, nu le-aü primit. En încă n'am știut 
cine laste clironomul răposatului] ca să-i scriu ; si aŭ rămas la táceare. Acum; 
iarăș aducindu-m! aminte, fac dumitale supărare cá, de va fi avind ráp[osat]u 
lăsat clironom sati epitrop, mă rog ca să-i faci aducerea aminte de atasta. 
Si mai mult pentru alta să-i faci întrebare, că, la tipărirea Octoicelor la Buda. am 





(1) Nedumirirea. 
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trimis răposatului tileuirea antifonelor glasurilor, avind scopos ca să le ti- 
părească la sfimsit[u] cărţii, si nu le-ai tipărit, si aŭ rămas netrimise în- 
napoi. Deci, nerámiind la mine altii izvod, foarte mă rog a le trimite prin 
mijlocirea dumitale, si foarte mă vei îndatora. Cinstitei dumnei coconii Ha- 
giicăi, trimitu părintească bl[a|goslovenie.» 

Pe lângă scrisorile de mai sus, găsesc şi pe aceasta, la care 
mi-a scăpat data de an: 


20 Aprilie —. «Iosif episc[o]p Argeş.» «Binevoind D[u]mnezeü de am scăpat 
mai curănd dela București, innaintea Slintelor Paști, cu toate cá mina nu-m 
prea dă, dar am socotit ca în zilele episcopiei meale să ià sfirsit şi tinda 
sfintei besárici de zugrăvit, ca să nu rămie lucru bălțat si neisprávit la cei 
ce vor fi în urma mea, si, pentru neputinfa neajungerii meale, am aruncat 
nădejdea la cel bogat întru îndurări, ca să trimiţă ajutoriul, cum aŭ trimis 
si la cite sati săvirșit pănă acum. Deci, trebuintá fiind pentru văpseli, iată 
că trimisăm pe lie zugraf[u]l nostru ca să tirguiască după foaia ce aŭ făcut, 
|Să-l ajute la cumpárat.]» 


IV. 


Dela Molnar, oculistul, profesorul de Universitate din Cluj, no- 
bilul de Müllersheim, şi, pe lângă, sau cu toate acestea, un bun 
Român, plănuitor de ziare pe limba neamului său, prelucrátor de 
cărți pentru gospodărie si editor de groase tomuri bisericeşti, n a- 
veam până acum scrisori. lată insă că între rávasele Casei Pop se 
află si trei, venite dela acest vechiu $i bun prietin.. Scrise urit, 
intr'o grafie nervoasă si cu sărituri distrase de litere, ele au însă 
o limbă deosebit de bună şi merită astfel să fie date în întregime. 


[181 —.] «Ioan de Molnar, doctor.» «Prea-cinstitá coană nașă, cu multă dra- 
goste mă inchin dumitale. Din începutul cinstitei serisori cia în 12 zile ale 
acestif luni trimisă, în care aŭ fost alăturat cererea dumitale prin instantie 
latinească, vázut-am prea-trista si mihnita inimă cea rănită prin esirea din 
lume a preariubitului fiiit dulce (1) ; însă tainele lui D[u]mnezeü innaintea ochi- 
lor nostri nu putem pátru[nde|] cu puterea judecății noastre, pentru ce așa 
si nu altmintinea hotáriaste Dumnezeü, după [cum] voim cu liage ome- 


neascá. Ci, de vreme ce armă cu care să putem apăra viața noastră sai 





(1) Constantin sau Dincă. 
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a celor ce din tot cugetul si sufletul nostru- iubim, [nu este], ce putem alt 
ceva a face, fără cit să ne supunem cu tot dinadinsul d|u]mnezeesti hotăriri, 
măngăindu ne cu acea adevărată fáeáduintá a D[u]mnezeirif sale că, orice face, 
iaste binele si măntuirea noastră, si dă negreșit vremii putere să stângă si 
să domoleascá mihnirea si jelea cea ascunsă in inima noastră, ca să pu: 
tem uita întămplările ceale triste, care ne-ai venit asuprá. Deci, rugăndu-mă, 
scriü dumitale, prea-ciustità cocoană nasá, în căt va fi inimii cei prea-sim- 
țitoare ce stápánesti, prin putinţă, să o oprești de cătră- prea-trista întăm- 
plare ce te-aü găsit, ca să nu cazi însuș dumneata (de care să ne ferească 
Dumnezeü) la vre o boală. 

dară în cáte ce pentru judecata care avet cu Zanliriţa, întru nimic să nu 
vá supăraţ, fiindcă acastă judecată daŭ făgăduință că o voi lua asupra mea, 
să o spot spre cinstea familiei si a dumitale, incit, să fiù cunoscut eŭ mai 
de mult acea judecată, socotesc că pănă acum ar [i luat sfárgitul sáü. Acum 
dară va mai trece ceva vreame la mijloc pănă vom scoate direptul la lu- 
mină; pentru care ia[rá]s te rog să nu fii supărată de spre atastă judecată, 
fiindcă insus Exelentia Sa si dlojmnul Costa dă crezămănt cereri dumitale 
prin instantie. Însă pricina pentru ce voești dumneata să să descopere 
Zamfira si sá-s dea răspunsul, așa zice domnul Costa să să fie adăugat si 
acest temeiii al dumitale, că mai ales voești dumneata să ià acastă jude- 
cată sfărșit acum, pănă esti în viaţă, ca nu să să scoale ià mai tărziti iarás, 
după cum să doveldelște că aŭ făcut la atăta vreame după ce insus ià aŭ 
iscălit că i sai mulțămit și nu are să mai caute mai mult. Acest puntum, 
din usebit sfat al d[o]mnuluï Costa scriindu-sá inştanţie de a don oară, s'aü 
adăugat Intr'ánsa. 

«Tar hotărirea va fi căi să va porunci acei neodihnite Samfiriţă să arate 
ce are asupra clironomilor răposatului în Domnul Costandin Hagi Pop prin 
judecată. 

«Eü eram bucuros, după cum mam fost prea rugat si de Exelentia Sa gu- 
bernatorul, să să porunceascá acei neodihnite Samliriţei ca de aici înnainte 
să nu îndrăsnească a vătăma însuș voia şi iscălitura ei cu care aŭ arătat 
ià îndestulare și mul(ámire făcutei socoteli prin cinstiţi cei ce aŭ fost de 
fată din Cunpanie. Dan acasta numai politiceste sar putea porunci, iară a 
opri pe cineva să nu caute ce socotește, să indoeste gubernia, fiindcă ià 
sar lua recurs, adecă alergare ar face la Curte, si de acolo ar veni intre- 
bare; dară lasă-o că să va pătui ià cănd să va căi că aü mărit vicleșug 
asupra unei casă si familie pre care o aŭ cunoscut toți de la gubernie de 
cinste vrednică. 

«lară noorul acela care i-aü venit în anul 1808, în luna Iunie, trăind încă 
domnialui pururea-pomenitul arhon nașul, să să jure toti si să dea inven- 
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tarium comisii, aŭ fost refe[re]nt domnul Tartler, iară acum va fi domnul 
Costa, cu care ceva puţin am lăcut. Pentru aceia mă rog să nu te superi, 
că in răndul acestii judecăţi eŭ voi [i cel ce îl va isprăvi după pofta noastră, 
si cele ce vor urmă, find eŭ aici la Cluj la rándul acesta, voi serie. Și pănă 
atunci sánt si rămă[n] cu toată dragostea sărutănd măna prea-cinstitei co- 
coanei doamnei nasef, — gata spre slujbă. 
«loan de Molnar, doctor. 

«Domnului hodnoé inbrá(isare si sárutare cu închinăcune, si dum. chir 

Stan» (1). 


«Cu multă dragoste má închin dumitale, Stan Popovič. 

«După prietineasca trimise scrisoare a părintelui de Argeş, fac răspuns, 
poftind pe Domnia [Ta] să aibi bunătate a trimite acastá aici inchiiată scri- 
soare cătră Prea Slí[i]ntia Sa, oriunde va fi, fiindcă nu aŭ însemnat de unde 
aŭ scris, închinăndu-mă cu toată cuviinfata cinste si cocona d-le, [si coco]nas, 
şi tuturor, cu dragoste, în grabă. 

«Eü: loan de Molnar. 

«P. S. Părintele arată că încă nu-m poate trimite bani, 1.000 taleri, ce ai 
văzut si domniata din scrisoarea sa cá iaste să dea ; prátind[e] că Octoicele 
încă staü în lezí în Căneni. Doară, fiindcă la sfărșitul luni trecute, Mai al 
nostru, aŭ fost să ridic 2.800 tal. din Roman, va fi ridicat numai în sáptá- 
măna trecută aceşti: vremea terminului după vreme; doară vei avea dragoste 
să mă instiintez. Cluj, Iunie 17/, 1812. Cheltuiala portului. voi întoarce. Vere, 
negufátoriul naŭ arătat ceva pentru casa mea pănă acum ?.» 


«Dorite domnule, mie usebit prieten. Neputănd eu, din pricina unui catar 
a curteni întăi prea-cinstitei cocoane nașei, să-m arăt în persoană rávna ce 
are cugetul inimii meale cătră blagoslovita de D[u]mnezeü casă a Domnii 
Voastre să descopere, arăt prin acastă prietinească scrisoare răndul știut al 
praznicului de astăzi, al Naşterii lui Hr., pottindu-vă de spre partea inimii 
meale ca acesta cel ce sai smerit pre sine culcăndu-să in eslea dobitoa- 
celor, acesta poftesc eŭ să să sălășluiască în toate luările voastre înnainte, 
în trebile voastre, și purtarea negufátorii, adăugăndu-vă ani vieţii în întreagă 
sănătate. Lăngă care poftesc dragostea Domnii Tale să binevoesti (fiindu 
cu o patimă de catar cuprins) a lua osteneală pănă la mine, ca să arăt Domnii 
Tale că, ori măine, după ameazi, sai Duminecă ce vine, cit voi ridica bani 
de la domnul biráü (2) Manicatie, mă îndatoreziă a má mai curáti de datorie 





(1) La 1811, Molnar a fost prin ţară, eum se vede dintro scrisoare, dela 20 Octomvrie, 
a unei Zinca Deleanca: «Prin dum[nea]lui dohtor Molnar am trimis patru rochi ale mele. 
ca să le dea la croitor, să le dreagá: doo de malteh si una de stambá si alta de batistă». 
(2) Al Companiei Grecilor Sibiiului. 


Analele A. R.—Tom. XXVIII.—Menmoriile Sec(. Literare. 4 
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ce sănt maicii meale si făcătoarei de bine. Și să vezi Domnia Ta însuș vi- 
gurile ceale ce prin mahine în Sad sau tors si prin tehil de aici sau ho- 
tărit de prea bune, pănă cănd îm vei măngăia dorulü cu venirea la mine. 
ȘI, sărutănd mána prea-dulcei meale cocoane nașei, sànt al Domnii Tale ade- 
vărat cinstitori : : 
«De Molnar m[anu] plroprila, doctor. 
«Sibiiü, in 25 Dechemvrie 1814.» 


Cu privire la Molnar, mai avem de alminterea aceste ştiri in 
alte scrisori: 


5 Iunie 1808. Cluc[erul] Ioniță Argitoianu. Pentru bani. Se închină şi «dum- 
nealui dofharuluí Molnar». 


Arad, 27 lunie st. n. 1807. Zamfirache Pop. «Domnu Molnar ap venit aicí 
deunezi, de la Peste, si aŭ trecut la Varodioa-Mare, si mi-aü sposi să serii 
dumn[e]voastrá că să închină cu sănătate.» — În Maiu scrisese de venirea apro- 
piată a Împăratului, cu adausul: «Eit sîntii numit ordinant-ofiter la Impáratu». 


V: 


Din generația de clerici ai episcopului Iosif fáceà parte si un fe- 
cior de boier călugărit, Nicodim Greceanu, care dădu la Sibiiü în 
1811, chiar după sfatul Vlădicului nostru, o traducere din grecește, 
după Polizoi Contu: «Învăţături de multe științe folositoare». Avem 
cinci scrisori dela el: dintr insele se vede cá in 1803 el se intàl- 
nise in țară cu Molnar si cá fáceà daruri mănăstirii Căldărușani, 
de dragul obstejitiei paisiene ce inflorià acolo ; si se mai vede că 
in 1811 bietul părinte Nicodim eră la Râmnicul-Vâleii, pe lângă 
fratele său Dumitrache, cá aveă datorii la Grecii din Sibiiu si că 
suferià de «durearile capului» si de un polip in nas. 


București, 1 Noemvrie 1803. «Nicodim arhlijmlandritul) Mitr[opoliei].» 
«Cumnată-mieii  dumnleallui Stolnic Costandin Socoteanul de la Rămnic... 
Auzind încă de cănd trăia răposatul întru fericire părintele Filaret, de liubovul 
ce-l ai către toţi ai noștrii cei de aici... La mănăstirea Cáldárosani, unde 
astăzi înflorește obștejitiia părinţilor călugări, fiind trebuintá de doă sfesnice 
mari innaintea slintelor icoane, am pohtit pe dumnealui chir Ioan Molnar 
dohtoru ca să cerceteze acolea Intr'acea vestită politie vre un meşter... De alamă 
frumoase, nalte, de palme opt, şi jos așăzate în trei pitoare, pă lei in șurupuri.» 


Bucureşti, 30 Noemvrie 1803. «Nicodim arhim. Mitr.» «Cu venirea dum- 
nealui dohtorului loan Molnar, de aici acolea la Sibiiü, scrisesem [pentru] 
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doaá sfeénice. mari pentru o sfăntă mănăstire». Pomenit fratele Dimitrache. 
«Alamá turéascá, iar nu bătută. st date in strug, cu lustru frumos.» 

Râmnic, 28 Maiu 1811. «Nicodim arhm. [Greceanu].» «Acum sánt mai uşu- 
rat de durearile capului; metahirisim o alifie dela un prieten, carea prin fitil 
o bag pe nări, unde lucra fierul, si cunoscu o uşurinţă; căci si polipul san 
pierdut, nu să mai simpte; ci, maf.trecánd vreame, si voi cunoaște folos, 
bine, iar, de nu, vip iarás acit. [Pentru bani.)» 


Râmnic, 19 Iunie 1811. «Nicod[i]m arhm. [Greceanu]. Pentru bani ce are 
de dat la Manicati. 


[Râmnic], 12 Iulie 1811. «Nicod[i]m arhm. |Greceanul.» «Si eŭ sănt acum 
mai oaresce sán[á]tos.» Pentru scrisorile către frate-săii Dimitrachi, «la băi». 


VI. 
Şi un egumen de Bistriţa, Costandie, scrie odată pentru tipărirea 
la Sibiiu a Acaftistului sfântului patron al mănăstirii, Grigorie De- 
capolitul: 


15 Maiu 1804. «Kevo:vtoc Bistritanul|.» Sa făcut un acaltist al lui Gri- 
gorie Decapolitul. EI, care a tipărit pe al Sf. Cruci, n'ar tipări si pe acesta, 
vorbind cu «cel mai mare al tipograliei Sibiiului» de plată pe 300 de exem- 
plare? — Pecete infátisind mănăstirea cu două turnuri, cu feresti lungi, coperis 
umflat si pridvor pe stilpi; litere ptn B. 1800. 


VII. 


În 1821, Mitropolitul muntean Grigorie, alt fruntaș al marii 
școlii bisericești din acest timp, trimeteà la Viena pe dascălul Ma- 
carie, călugăr și maestru de cântări, pentru a tipări acolo trei 
cărți de muzică după sistemul nou: Teoriticonul, Anastasimata- 
riul și Ermologhiul (1). 

Ieromonahul Macarie se înțelese cu Zamfir Pop, cu negustorul 
din Orşova Ghiţă Oprian, mult lăudat de ferlegherwl Carcalechi, 
pentru iubirea sa de cetire românească, si cu boierinaşul Voicu 
Perietanu, cari i se lăcură editori. Lucrul fu făcut la Mechitaristii 
din Viena, cari aveau privilegiu pentru tipar în toate limbile ră- 
săritene, si Macarie, aprins de frumusețea cântărilor celor nouă, 
merse acolo ca să-l supravegheze. 





(1) V. Ist. lit. române în secolul al XVIII-lea, Il, pp. 380—1. 
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El igi fáceà mari speranțe, crezând că publicaţii ca acestea se 
vor cumpără pe întrecutele, nu numai jn Ardeal, unde fusese, si in 
părțile ungurești, pentru cari căpătase si invoire dela patriarhul 
sârb de Carlovát, dar la el, în Tara-Románeascá, in Moldova, unde 
merse si fu bine primit, in Basarabia, de unde i se scrise cálduros. 

Dar la urmá se alese o mare incurcáturá si desiluzie. Frumoa- 
sele volume ale Mechitaristilor nu erau luate nici de curiozitate. 
Abià se cumpără, mai mult de milă, exemplare de Eforia sco- 
lilor, de Mitropolie. Càteva par sá fi pátruns, cu ajutorul Mitropo- 
litului Veniamin, si in Moldova. Bietul Macarie, pe urma căruia a 
mers în cântări și alt dascăl, vestit prin alte alcătuiri, Anton Pan, 
căzu în uitare. 

Dăm aici câte scrisori ale lui sau despre dânsul și lucrul lui se 
află în arhiva casei Pop. 


Sibiiu, 2/14 Noemvrie 1821. «Stan Popovici.» «Pe părintele Macarie |Porta- 
rie] l-am recomandarisit dumitale; te poftescü a-lit priimi si aï da mînă de 
ajutoriü la tipărirea cărţilor, cu care am făcut simfonie la aceale cărți.» 

Recomandaţia: Macarie, «dascălul de muzica bisericească, vine la Viena 
spre tipărirea de doao .cárti de cintüri bisericeşti: Anastasimatariü si Ir- 
mologhionü; carele slovele de note le aduce cu sines». 


[Lugoj], 5 Noemvrie 1821. «Macarie ieromonah, Portarie.» «Acolea la Sibiiü 
am cunoscut un tarafü din cei ce pizmuesc sporirea si desteptarea neamului 
nostru, foarte Inprotivnie asupra lucrului mieü: unul care în toate zilile má 
colachefsea, și-i dam inima, tocmai la plecare-mi viind, s'aü vărsat otrava 
şi patima, si cu un chip suptire mi-ai spusü că este pusü de alţii. Pentru 
care știu că nu vor înceta în tot chipul de a să sili ca să minjascá buna- 
voinţă si osirdiia domniitale, de vor fi intelesü că Domniia Ta esti pricinui- 
toriul acestui sfinti si folositor lucru. Eï mie cu acasta nu miaü făcut 
alta, că, adevărat, turburarea piná acum încă nu mi-aü trecut, dar rivna mai 
mult mi-aü aprinsă. Rog si pe domniiata ca întru nimic să nu vă plecaţi 
auzul, ci fif patrioti rivnitoriă, nimic înpuţinindu-vă, cá acum aŭ început 
rázboiü, si cei văzuţi, si cei nevăzuţi, iar, după ce să va începe, să vor ru- 
sina si unii si alţii. Eu fără bunavoinţă si ajutoriul domniitale nimic nu 
poč face, si, de să va face, nu numai cinstit numele domniitale va rămîne 
nemuritoriü, ci să fie prea bine încredințat cá si în ceruri să va scrie, 
[Merge la Pesta.]» 


Viena, 10 Fevruarie 1822. «Macarie ieromonah, Portarie.» «[S'a invoit] cu po- 
pif armeni, ca unii ce aŭ priveleghiuri ca, ori pre ce limbă să poată a tipări, 
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si slovele cuvintelor le fac ei cu cheltuiala lor, iar notele mele de iznoavă 
să dreg și să varsă aici... Voia noastră era ca să tipărim trei mii de anas- 
tasimatare, trei mii irmologhii si trei mii grămatici, cite o mie de liește- 
care carte pentru Tara-Romineascá, pentru Moldova, si cite o mie pentru 
aceste locuri, — care din toate părțile mi să ceriü. [A făcut contract pen- 
tru cite 1000 numai, pănă la răspuns de la] tovărășie: frate mieü si a lui 
chir Ghiţă Opran... Eü am oameni de a le trece în ţările noastre, precum 
si întraceste părţi... Anatasimatariul și irmologhion cu roşu mai in josi de 
cite cincisprezece lei nu le vom da, si grămatica cite cinci lei. [Are 21. 
din eistig.] Eŭ, cînd as avea bani, toată lumea ar cunoaște rivna care am 
spre folosul neamului, că mi-aş jártíi si osteneala si cheltuiala, si toate 
cărţile le-as înpărţi de pomană neamului, dar, neavînd, nu poč a nu zice 
că d|u]mnezeiasca Pronie m'aü povăţuiti de a căștiga puternic ajutoriul dom- 
niilorvoastre spre a săvîrşi infocarea rivnii meale. [Va mul(ámi în prefete.] 
Că cine altul intraceste vremi ar fi putut arăta atita vitejascá facere de 
bine neamului, întocmai cu a lui Ptolomeii, precum Domniia Voastră? [Vor 
fi nemuritori pe pământ si pomeniti In cer, Şi-a plătit cheltuielile si datoriile 
de la Pesta.] Aici, cu toată iconomiia ce aș putea face, cheltuiala este mare: 
pentru casă la Peste pláteam cite 20 fiorini pe lună, aici cite 42; acolo pe- 
treceam cu trei fiorinf pe zi, aică îndoit; acolo luam stinjinul de lemne cite 
20, aici cite 40; să mă desfrinezi să mánine prin birturi pentru mai lesni- 
rea, nici nu [m]i să cade, nici poč să o fac, ci am slugă cu simbrie, care 
im iaste si tilmaciü, îm face si bucate, cum si slujaște; căruia sint îndatorit, 
că, orice mănînc eŭ, aceia să mănince si el, nedeosebit de mine întru nimic.» 


|Făgăraș), 12 Martie 1822. Voicu |Perieţeanu], Stolnic. Pentru tiparul Psal- 
tichiilor. 


27 Martie 1822. Pentru bani. 


Si la 20 Decemvrie 1821: «Trimiţ dumitale si acastá psaltichie, care cu- 
prinde toate stihurile praznicilor de piste an, care iaste foarte de trebuintà, 
si o cere părintele Macarie, ca să o îmbrace în haină romănească. Îi tre- 
buiaste si o preadoslovie romănească, ca să publicariseascá atastă lucrare 
la neamul románesc: pentru aceia să i să trimită cartea ce-i scriü, prin care 
îi însemnez chipul în care are a o alcătui, inpreunind cu cartea si psalti- 
chiia.» 


15 Iunie 1823. «IDin Moldova către Macarie ieromonahul. Scriitorul a vor- 
bit pentru vinzarea cărţilor cu Cantimir, secretariul Agenţiei austriace.) Am 
avut vorbă și cu preosfintitul Mitropolit ca de mai înnainte să alcătuiască 
școală de a să paradosi, căci fără acasta nu să va pute lumină neaamul. 
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Aicí sánt la Mitropolie vre o trei, care aü esit deplin in sistime noai pe 
limba greceaascá; aicea Im pare cá vor pute să paradosascá si moldoveneste. 
Mai am eŭ un psalt muntean, anume Enache, de cá(va ani, la biserica Sfàán- 
tului Nicolai, care aŭ învăţat sistime noai: are putere si la sistima veche. 
Acesta îm zice, pe căt sai pliroforisit din gramatică, că poate a cánta?si a 
paradosi, in[sá], de va fi ceva aporie (1), după ce voi veni în patrie, vor veni 
la Bucureşti de să vor mai lumină. La Chisináü am seris unuia din rude- 
niile mele, și acolo sănt cátva psaltí buni a sistimei noai, greci, care mi să 
pare cá vor pute paradosi, căci sănt vre o doi care sun moldoveneste. Aştept 
să vie cărţile ca să triimit o gramatică si Anastasimatarion acolo, ca să să 
facă cercare, și, dacă psalţi aceia vor putea paradosi, apoi acolo mai multă 
dragoste vor avea. Adaog a zice că eŭ nu voiü cruța ostenială ca să pot 
a spori întru aceasta... Grigore psalt.» 


Karlowitz, 8 Iulie 1822. «Stephan v. Stratimirovies» [patriarchul sârbesc] 
către Gheorghe de Sina. N'a primit încă cartea de cîntări, tipărită de Mitro- 
politul muntean. «Obwohl mein Wunsch nicht ist dass diese Art des Gesan- 
ges, die von der hierlandes üblichen verschieden ist, auch in den kaiser- 
lich- königlichen Ländern eingeführt werde», permite numai findcá exempla- 
rele cele mai multe sunt pentru Tara-Románeascá. 


lași («Esgií»), 15 Iunie 1823. «Grigoraș Spat.» Trimete răspuns către Macarie. 
A vorbit cu Cantimir, cu Mitropolitul. Cere «o buteá de Viena, însă făcută 
de tocmalá..., ca să poată sluji si pentru oras, și pentru drum ...; vápsáoa 
să lie visinie, si nu cu aur, ci cu argint.» 


2 Iulie 1823. «Macarie iermonahulii.» În această săptămână scoate colile 18— 19 
din Irmologhion. li serie bucuros Spat. Grigoraş Grosul. Propune a face 
exemplare si cu «titlu Basarabiei, cu numele monarhului si al arhiereului 
locului». 


10 Iulie—. Acelas. Anastasimatariul e gata: îl poate arătă mergând la Bucu- 
resti. «Ei acum tipăresc cu patru teascuri», și va mântui repede. Pentru 
Basarabia, a menit 500 de exemplare. 


b Septemvrie 1823. Eforia Scoalelor (Mitropolitul Grigorie, C. Bălăceanu, 
Iordache (Golescu, Mihail] Ghica, Nestor) face contract cu C. Pop, «pentru una 
miie trupuri psaltichii rumăneștă, ce sănt în trei mii bucăţi, adică Gramatica 
Psaltichii, Anastasimatari bisericesc si Ermologhion ce sai tipărit în Viiena, 
cu toată cheltueala dumitale, și sai şi legat dup[á] forma ce li sai arătat; 





(1) Neputintá. 
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care Psaltichii Sai făcut chipzuire si cu știrea prea-înnălțatului nostru Domn 
a'să lua pe seama Casii Scoalelor, în preţ de tl. dooă zeci si şapte de mii 
[din cari se daŭ 10.000; restul întrun an, cu dobinda de «tl. trei la pungă 
pă lună».] 
Copie legalizată de Agenţie. 
Ruşava, 9 Octomvrie 1823. Stolnicul Voicu Perieţanul. Pentru partea ce 
are la tipărirea cântărilor lui Macarie. Aghentul vinde în Moldova.— Copie. 


Rusava, 16 Octomvrie 1823. Voicu [Perieteanu]. Stol[ni]c. A scris lui Macarie 
in Moldova că Pop a vândut la București 1000 de Psaltichii «pe 27 sfanti, lei». 


București, 21/3 Noemvrie-Dechemvrie 1823. «Dimitrachi Med|elni]é[e]r, [Ca- 
sierul Casei Şcoalelor].» N'aü sosit Orologhiile, decât numai două, pentru 
Vodă si Mitropolit. Petrachi Poienaru să stăruie necontenit, căci si el 
lucrează. «Dar si dum[nea]lui să nu încetează a mai serie Mitropolitului, Bălă- 
ceanului si Bibescului.» Trimete 100 de galbeni la studenţii cei doi cari au 
trecut, zice el, dela Pisa la Paris. Va mai trimete 5.000 lei pentru Psaltichii. 


18 Fevruarie 1824.«Grigorie al Ungro-Vlahiet.»«[S'aü primit] cár(ále de mu- 
sich), Îi serie pentru aceasta si dum[nea]luf Medér. Dimitrache, sames[u]l scoa- 
lelor... Pentru dascalu ce, si prin scrisori înnainte, si prin graiü, după buna ve- 
nire a dumitali aici, vam rugat... Ci, fiindcă ai aflat cá la Viena să află un 
ipochimenü asemenea după cererea noastră, mergánd acolo, vei cerceta si 
ne vel instiinfa, si în a doa scrisoare de la Viena nu faceţi nick-o pomenire 
pentru dascal. De aceia iarăş poftim fiiasca dumitali dragoste si răvna pa- 
triotismosului ce în faptă af arătat către patriia noastră, ca să ne înștiințezi... 
Însă dascalu să fie Rumán, iar nu de alt neam, precum și prin scrisori si 
graiü am poftit pe dum., ca să știm ce urmare să facem pentru așăzarea 
scoalelor rumăneşti. Pentru Petrache, noi am fost îngrijit ca, la agázarea 
scoalelor, ce sau făcut prin anaforà, si sai arătat Stăpăniri, să mijlocim si 
acest ajutorü al său, însă nevoile patrii încă pănă acum nu pot inlesni în- 
tărirea acei anaforali, iar, înlesnindu-să si întărindu-să, atunci vom  înlesni 
și ajutorul acelui tánárü iubitoru de învățătură.» 


4 Martie 1824. Veniamin Mitropolit Moldaviei. Chitant& de mărfuri aduse 
prin Gh. Oprian. 


29 Iunie 1825. «Grigorie al Ungro-Vlahiel» «Aŭ adus toată rămășăţa căr- 
ților de musichi, si sau înplinit lipsa sumei cei cumpărată, dar în coletul 
cel trimis cu această rămășiță de cărți, sai găsit si tablele haleograficesti 
ale musichii, alăturată între dinsele, si o tablă deosebită, ce iaste pe numele 
sf. biserici ot Sibiiü, pentru care nici-o pomenire cîndva nu sai făcut, Și, 
de s'aü făcut aceasta adăogare a însoţiri tablelor ce s'aü zis mai sus, după 
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iconomie d[u]mnezáiascá a fi aici la Sfinta Mitropoliie, a să întrebuința după 
vremi, de să va întămpla să aibă trebuintá, vor rămănea întru păstrare spre 
pomenirea, atăt a dumlitalli, căt și a tot cinstit[uluf] neam al dumlitalji, afară 
din table, ce iaste pe numele zisei Biserici care urmează a să afla la locul 
ei, iar, de nu va fi întracest chip, vei serie dum., și să vor trimite înnapoi.> 


VIII. 


Din Ardeal, avem o singură scrisoare de scriitor bisericesc: dela 
Moise lulea, ginerele Vlădicăi Moga. 


Sibiiu, 15/3 Noemvrie 1815. «Moisi Fulea, nafi[onal|-director.» Nu poate 
încă plăti banii împrumutaţi la intorsul din Viena. 
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Indice alfabetic al Analelor pentru 1878—1888. 
» —XI-—Desbaterile Academiei in 1888—9. 
» XII —Desbaterile Academiei in 1889—90. XE 
» XIIL—Memorüle Secltwn Literare s.a... s 
Medicina babelor. Adunare de descânteee, reţete. de doftorii si 
vrăjitorii bàbesti, de Dimitrie M. Lupascw.— Cu un raport de 
Prof. I. Bianu. 
Două manuseripte româneşti din secolul XVII-lea, descrise de P. 
GER S. Sa Episcopul, Ghenadie al Ràmnieului-Noul-Severin . 
* AMI. =Desbaterile Academiei în 1890—91 . à : 
Raport asupra activităţii Academiei Române eu ocaziunea ser ării 
de 25 ani a existenţei sale, 1866—1891, de D. A. Sturdza: 
Sola, de Carmen Sylva. 
Desrobirea Tiganilor.— Oborirea pronomiilor si privilegiilor de naş- 
tere si de castă. —Emaneipar ea faranilor.—De M. Kogălniceanu. 
Prânzul regal dat in onoarea Academiei Române la 1 Aprilie 1891. 
Serisori adresate Academiei Române la serbarea aniversării a 25 
ani dela fundarea ei. 
Odă la jubileul de 25 ani al Academiei Române, 1 (13) Aprilie 
1891, de Zaharia Boiu. 
: La jubileul Academiei Române, 1 (13) Apr 1891, de Josif Vulcan. 
»  XIV.—Desbaterile Academiei in 1891—2. 


Versuri adresate Academiei Române pentr u aniver sar ea de 25 ani, 


de Daniil Almăşanu. 
> XIV.— Memoriile Seeţiunii Literare . 

Fabula in genere si fabulistii români în “specie, de fA. D. Sue 
ranfia. 

Strat si substrat.—Genealogia popoarelor balcanice, de B. P. Hasdeu 

Dimitrie Cichindeal. Date nouă despre viața și activitatea SE -- 
Discurs de receptiune de Iosif Vuleam eu RA uns de V. 
Urechid . . e ED e E coala Putere 

» XV.—Desbaterile Academiei în 1892—3 

„Alteţelor lor Regale Prineipelui Fer dinand. si Pri incipesei 1 "Mari ia ai 
României, de “D. C. Ollánescu. 

Omagiul artelor, o scenă lirică după Fr. Schiller, adaptată Prin- 
cipesei de coroană Maria a României, eu ocaziunea căsătoriei şi 
venirii în ţară a Alteţei Sale Regale, de N. Ch. Quintescu. 

Românii din Asia-mică. Relatiune de călătorie, de 7T. T. Burada. 

XV.— Memoriile Secțiunii Literare . . 

Jocuri eopiláresti culese dela Românii "din Macedonia, de P. N. 
Papahagi- Vurdwund. TO 

Vrăji, farmece şi desfaceri, adunate de S. Fl. Marian 

» XVI.—Desbaterile Academiei in 1893-4. 
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Satira I contra actualei direetiuni a poeziei románe, de  Dumitri u 


C. Ollànescu. 
"Odă eu prilejul nasterii Prineipelui Carol al României, de Du- 
; mitru €. Ollànescu. 
» . XVII.—Desbaterile Academiei in 1891—5 . 
Satira IV, de D. C. Olldnescu. 
Ospăţul lui Nasidienus. Satira VIII (Cartea II), de D. C. Oltăneseu, 
Satira V (Carmen Amoebeum), de D. C. Oll&neseu. 
O formațiune adverbiali introdusă «fuiorul popii» în limba ro- 
mână, de N..Ch. Quintescu. , : 
»  XVIII.—Desbaterile Academiei in 1895—6 . . j 
Notă despre invitarea congreselor ştiinţifice internaţionale la Bu- 
cureşti, de D. A. Stur dzd. 
Tom. XVIII.— Memoriile Seeţiunii Literare . 
Românii Bănăţeni din punctul de vedere al conservatismului di- 
aleetal si teritorial, de B. P. Hasdeu . i 
Teatrul la Români. Partea I. Datine, năravuri, jocuri, petreceri, 


spectacole publice, şi altele, de D. C. Ollănescu. . . . .. 
»  AXIX.—Desbaterile Academiei in 1896—7. EA EAE SUME SEIS 
» —XX.-.Desbaterile Academiei in d897—8 . s.n. auae eee 


» -XX —Memoriile Secfiunii Literare . . 
Un poet Moldovean din xe XVIII. Mateiu Millo, „de I. Tanovi- 
ceanu . d 
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X Teatrul la Români. E IL Teatrul in Tara- Românească, 1798— 
1898. Intâiul memoriu, de D. C. Ollănescu . . srs: 
Teatrul la Români. Partea II. Teatrul în Țara- fai sii cai, 1798— 
1898. Al doilea memoriu. de D. C. Ollánesew . =- .. . . i pin 
Indice alfabetic al Analelor pentru 1889—1898 . . . . ...-. Rie ri aa 
Tom. XXI.—Desbaterile Academiei in 1893—9 . . . . n... i 5j 
>  XXII.—Desbaterile Academiei in 1899—1900 . . i . -caa n. ; 
> - XXIII.—Desbaterile Academiei în 1900—1901 . . . = =n so s a 
» XXIII.— Memoriile Secțiunii Literare ee E A 
Manuscrisele grecesci din Biblioteca Academiei Române, de Con- 
SE DUELUL LO DO A TOR SA o N a e S a EE 
Cine sunt Albanezii? de B. P. PNIS Pu. ret EE 
» XXIV.—Desbaterile Academiei in 1901—2 . ©.. Fiat Za I e Aes er d 
>  XXV.—Desbaterile Academiei în e e se ter DI Pulp ERE ICE 
» AXV.—Memorüle Secum Lierare. . 9. 4. 2 4 so 
Megleno-Românii. Studiu etnografico-filologic. Partea I, de Pericle 
EE 
Megleno-Roinànii. Studiu etnogrutico-tilologie. Partea TI, de Pericle 
N PADONO ie a a DE Et E ; 
Despre articul si declinațiune, de Dr. At. M. Marienescu. . 
Dimitrie Cosacovici si Aromânismul, de C. T. Cosmescu. 
». XXVI. — Desbaterile Academiei Române în 190344 . ....... 
» XXVII. — Desbaterile Academiei, Române în 1904—5.. . . . EE 
>» XXVII. —- Memoriile Seepiunii Literare . . 
Din istoria amufirii lui «u» final in limba română, de Ovid Den- 
susiamu. . : UE 
Asezarea vorbelor in româneşte, de Ioan Slavici EE 
Alfabetul Secuilor si slovele cirilice, de Ioan Puşcariu.. =... 
Câteva observatiuni referitoare la seriitorii E greci şi latini, 


de Iuliu Valaori .. .. ..- e VE e a a EE 

Graie aromâne, de Per. Papahagi ee eA 
>  XXVIII.— Desbaterile Academiei Române 1905—6. . . . (sub presă) 
> x XVIII—Memoriüle secțiunii literare . . © cs son.. (sub pr ea 


Ritmiea cântecelor de copii, de Dr. Alerandru Bo gdan s- 

Câteva documente de cea mai veche limbă românească, de N. Torga . 

Studii istroromâne, de Seztil Puşcariu, in colaborare cu d-nii M. 
Bartoli, A. Belulovici și A. Byham . . . i e s : : 


